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Intelligent Pest Control

EN
WKO0400 — WEITECH RAT & MOUSE REPELLER - SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

WEITECH Solid-Borne Sounds and Vibrations repels rats, mice, dormice, martens and lizards. It emits solid-borne sounds within a radius of
5 to 10 metres around the device, thus protecting an area measuring approximately 150 m2. It can be used to protect garages, lofts, attics,
partition walls, etc. from nuisance rodents.

EFFECTIVENESS

Tried and tested by independent laboratories. Solid-borne sounds are vibrations that propagate through solids, making rodents think that
there are footsteps on the floor or that there is some sort of danger approaching. They panic and feel like they are in constant danger,
forcing them to hide. Exhausted by this permanent stress, rodents tend to leave the site within 72 hours and not come back. Allow 2 weeks
for optimum results.

SOLID-BORNE SOUNDS & VIBRATIONS

The propagation of solid-borne sound varies depending on the building's construction and acoustics. The sound affects hearing in several
ways. There are airborne and solid-borne noises.

A - Airborne noises are caused by a sound source that makes the air vibrate: for example, the human voice, music or a telephone ringing...
When the airborne noise encounters a wall, the wall vibrates and transmits the noise to the adjoining room. Airborne noises also
propagate through holes, cracks and crevices. This is known as sound leakage.

B - Solid-borne noises are generally caused by machines: the noise is transmitted through all the walls of the machine to the surrounding
construction elements, such as the floor and the ceiling. For example, a washing machine during the spin cycle.

Materials propagate sound in different ways: dense, solid and heavy materials (glass, concrete or stone) vibrate less than light, thin
materials. They result in high sound levels while porous materials (foam or perforated products such as wooden panels or plaster) absorb
noises better.

INSTRUCTIONS FOR USE

Correct installation is essential for optimum results.

1- In an uninhabited room, identify a wall (floor, ceiling or wall) or beam likely to propagate the sound as far as possible. For example, the
middle of a beam.

2- Screw the device onto the beam/wall/shelf, preferably 1 metre from the ground.

3- Connect the cable to the device, then plug it into a 220-240 V socket. Once connected, the light starts to flash green to indicate that the
device is working and the device starts to vibrate intermittently, with random durations and intensities to increase the disruptive effect. As
rodents' hearing is much sharper than human hearing, they hear it in the walls, partitions, insulation and in other rooms of the house,
while it is undetectable to the human ear.

4- Leave the device running 24 hours a day.

RECOMMENDATIONS

This device can be used by children aged 8 and over and by people with reduced physical, sensory or mental capacities or by those without
experience or knowledge, if they are properly supervised or if instructions relating to safe use of the device have been given to them and if
the risks involved are understood. Children should not play with the device. Cleaning and maintenance must not be carried out by children
unsupervised.

For internal use only. Do not keep pets (hamsters, gerbils, etc.) in rooms protected by this device. Keep out of reach of children.

This device must be recycled. Do not dispose of it in household waste; take it to the point of sale where you bought it to use the recycling
system, or take it to a recycling centre.

The device emits vibrations of variable frequencies and durations similar to the vibrations of a mobile telephone. It is therefore not
recommended to use it in inhabited rooms.

For inhabited rooms, use an ultrasound rat and mice repeller instead: WK0523, WK0220, WK0300 or WK0600.

For buildings with poor acoustic insulation

Installation

of the - The sound

device in the propagates strongly
loft. everywhere in the walls

and floors of the loft.
- The sound
propagates strongly to
the first floor.

- The sound
propagates moderately
to the ground floor.

For buildings with good acoustic insulation

- The sound
propagates strongly
everywhere in the walls
and floors of the loft.
-The sound
propagates very weakly
to the first floor.

-The sound does not
reach the ground floor.

Installation of
the device in
the loft.

Recycling:
This equipment must be recycled. Do not dispose of it in household waste and do not litter. Take it to an approved collection point.
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WKO0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

WEITECH Répulsif Sons solidiens et vibrations repousse rats, souris, loirs, |érots, martres et l1ézards. Il émet des sons solidiens dans un
rayon de 5 a 10 metres autour de I'appareil, soit environ 150 m2 de protection. Il permet de protéger le garage, le grenier, les combles, les
cloisons... des nuisances des rongeurs.

EFFICACITE

Testée et prouvée par des laboratoires indépendants. Les sons solidiens sont des vibrations qui se propagent a travers les solides et sont
assimilés par les rongeurs comme étant des bruits de pas sur le plancher ou tout autre danger approchant. Paniqués, ils ressentent un
danger constant les poussant a se cacher. Epuisés par ce stress permanent, ils quittent les lieux généralement dans les 72 heures et le plus
souvent définitivement pour les rongeurs. Compter 2 semaines pour un résultat optimum.

SONS SOLIDIENS & VIBRATIONS

La propagation d’un son solidien varie en fonction de la construction et de I'acoustique du batiment. Le son atteint 'ouie de plusieurs
fagons. On distingue les bruits aériens et les bruits solidiens.

A - Les bruits aériens sont provoqués par une source sonore

qui fait vibrer Iair : par exemple la voix humaine, la musique ou la sonnerie du téléphone... Lorsque le bruit aérien rencontre une paroi,
celle-ci vibre et transmet le bruit a la piéce attenante. Les bruits aériens se propagent aussi a travers les trous, fissures et interstices que
I'on appelle fuites sonores.

B - Les bruits solidiens sont généralement provoqués par les

machines : la transmission du bruit s’effectue par toutes les parois de la machine aux éléments de construction attenants, comme le sol et
le plafond. Par exemple, une machine a laver pendant I'essorage.

Les matériaux propagent le son de facon différente : les matériaux denses, massifs et lourds (le verre, le béton ou la pierre) vibrent
moins que les matériaux légers et minces. lls rendent des niveaux sonores élevés tandis que les matériaux poreux (mousse ou les
produits perforés tels que les panneaux de bois ou le platre) absorbent mieux les bruits.

MODE D’EMPLOI

Une bonne installation est primordiale pour obtenir un résultat optimal.

1- Dans une piéce non habitée, identifier une paroi (sol, plafond, mur) / poutre susceptible de propager le son le plus loin possible. Par
exemple, le milieu d’une poutre.

2- Fixer I'appareil a I'aide des vis sur une poutre / paroi / étagére de préférence a 1 métre du sol.

3- Connecter le cable a I'appareil, puis brancher celui-ci dans une prise 220-240 V. Une fois branché, le voyant lumineux commence a
clignoter en vert pour attester de son fonctionnement et I'appareil commencera a vibrer par intermittence, avec des durées et des
puissances aléatoires pour accroitre I'effet perturbateur. L’ouie des rongeurs étant plus fine que I'oreille humaine, ils I'entendent dans les
parois, cloisons, isolants et dans d’autres pieces de la maison, la ol I'oreille humaine n’entend plus.

4- Laisser I'appareil fonctionner en permanence 24 h / 24.

RECOMMANDATIONS

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives
a l'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Usage intérieur uniquement. Ne pas élever des rongeurs domestiques (hamsters, gerbilles...) dans les locaux protégés par cet appareil.
Tenir hors de portée des enfants.

L’appareil émet des vibrations de fréquences et de durées variables ressemblant aux vibrations d’un téléphone portable. Il n’est donc
pas conseillé de I'utiliser dans les piéces habitées.
Pour les pieces habitées, favoriser I'utilisation d’un répulsif ultrasons rats — souris : WK0523, WK0220, WK0300 ou WKO0600.
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Cas d’un batiment ayant une faible isolation acoustique

Installation
de lappareil - Le son se propage trés
dansle fortement partout dans les
grenier. murs/sols/parois du grenier.
- Le son se propage
fortementau 1¢.
- Le son se propage
modérément au
rez-de—chaussée.

Cas d’un batiment ayant une bonne isolation acoustique

Installation N

de Pappareil - Le son se propage trés
Pp: fortement partout dans les

dans le murs/sols/parois du grenier.

grenier. - Le son se propage trés

faiblement au 1¢".
- Le son n"arrive pas au
rez-de—chaussée.

RECYCLAGE
Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas le jeter dans les ordures ménagéres ; le rapporter au point de vente ou il a été acheté pour entrer
dans le systeme de recyclage ou le déposer en déchetterie.

NL
WKO0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

WEITECH Afweermiddel geluid en trillingen tegen ratten, muizen, relmuizen, marters en hagedissen. Het apparaat stoot contactgeluiden
uit in een straal van 5 tot 10 meter, goed voor een beschermde ruimte van ongeveer 150 m?. Het apparaat biedt u de mogelijkheid om uw
garage, de kelder, de zolder, wanden... te beschermen tegen schade door knaagdieren.

DOELTREFFENDHEID:

Het product is getest en bewezen door onafhankelijke laboratoria. Contactgeluiden zijn trillingen die zich door vaste stoffen verspreiden
en door knaagdieren worden waargenomen als het geluid van voetstappen op de vloer of een ander naderend gevaar. Doordat ze in
paniek raken, voelen ze een constant gevaar waardoor ze zich willen verbergen. Door deze permanente stress raken de knaagdieren
volledig uitgeput, waardoor ze de plek over het algemeen binnen de 72 uur verlaten en in de meeste gevallen verlaten de knaagdieren de
plek zelfs definitief. Houd rekening met een periode van 2 weken voor een optimaal resultaat.

GELUID & TRILLINGEN

De voortplanting van een geluid varieert in functie van de constructie en akoestiek van het gebouw. Geluid bereikt het gehoor op
verschillende manieren. We maken een onderscheid tussen luchtgeluiden en contactgeluiden.

A - Luchtgeluiden worden opgewekt door een geluidsbron die de lucht laat trillen: bijvoorbeeld de menselijke stem, muziek of het rinkelen
van de telefoon... Als luchtgeluid contact maakt met een muur, begint deze te vibreren, waardoor het geluid wordt doorgestuurd naar de
aangrenzende kamer. Luchtgeluiden verspreiden zich ook door gaten, barsten en spleten. Dit noemen we geluidslekken.

B - Contactgeluiden worden over het algemeen veroorzaakt door machines: het geluid wordt overgedragen door alle wanden van de
machine tot aan de aangrenzende constructie-elementen, zoals de vloer en het plafond. Bijvoorbeeld, een wasmachine tijdens het
centrifugeren.

Verschillende materialen verspreiden het geluid op verschillende manieren: dichte, massieve en zware materialen (glas, beton of steen)
trillen minder hard dan lichte en dunne materialen. Ze verplaatsen hoge geluidsniveaus terwijl poreus materiaal (schuim of doorboorde
producten zoals hout- of pleisterlaten) het geluid beter absorberen.

GEBRUIKSAANWIIZING

Een goede installatie is van essentieel belang om een optimaal resultaat te garanderen.

1- Zoek in een onbewoonde ruimte een wand (vloer, plafond of muur) / balk die het geluid zo ver mogelijk kan verspreiden. Bijvoorbeeld:
het midden van een dwarsbalk.

2- Bevestig het toestel met behulp van de schroeven op de dwarsbalk / wand / plank, bij voorkeur op 1 meter van de vloer.

3- Stop de kabel in het apparaat en sluit hem vervolgens aan op een stopcontact van 220-240 V. Zodra het apparaat is aangesloten, begint
een verklikkerlampje groen te knipperen dit wijst op de goede werking van het apparaat. Het apparaat begint te trillen met tussenpauzen,
met een willekeurige duur en kracht om het verstorend effect te verhogen. Het gehoor van knaagdieren is beter dan dat van de mens,
waardoor ze het geluid van de trillingen kunnen horen in de wanden, muren, isolatiemateriaal en de andere ruimtes van het huis, waar het
menselijk oor deze geluiden niet kan waarnemen.

4- Houd het toestel permanent ingeschakeld: 24 u / 24.

AANBEVELINGEN

Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen van 8 jaar of ouder en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke
capaciteiten of een gebrek aan kennis en ervaring, mits naar behoren toezicht op hen wordt gehouden of als zij instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van het apparaat, en als zij de desbetreffende risico's goed hebben begrepen. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht onderhouden of reinigen.

Alleen voor gebruik binnenshuis. Houd geen tamme knaagdieren (hamsters, woestijnratten...) in de ruimtes die worden beschermd door dit
apparaat. Buiten het bereik van kinderen houden.

Dit apparaat moet worden gerecycled. Gooi het niet bij het huisvuil. Breng het terug naar het verkooppunt waar u het hebt gekocht om het
te laten opnemen in het recyclingsysteem, of breng het naar een inzamelpunt voor afval.

Het apparaat zendt trillingen uit met een variabele frequentie en duur die lijken op de vibraties van een mobiele telefoon. Het is dus niet
aangeraden om dit apparaat in bewoonde ruimtes te plaatsen.

Voor bewoonde ruimtes moet u de voorkeur geven aan het gebruik van een ultrasoon afweermiddel tegen ratten — muizen: WK0523,
WK0220, WK0300 of WKO0600.

Voorbeeld van een gebouw met een lage geluidsisolatie.

- Het geluid verspreidt
zich sterk in alle

Installatie

van het muren/vloeren/wanden
apparaat van de zolderruimte.
op zolder. -Het geluid verspreidt

zich sterk op de 1se
verdieping.

-Het geluid verspreidt
zich een beetje op de
benedenverdieping.

Voorbeeld van een gebouw met een sterke geluidsisolatie.

- Het geluid verspreidt
zich sterk in alle

Installatie

van het muren/vloeren/wanden
apparaat van de zolderruimte.
op zolder. -Het geluid verspreidt

zich zeer zwak op de
1see verdieping.

- Het geluid bereikt de
benedenverdieping
niet.

Recycling:
Dit apparaat moet gerecycled worden. Gooi het niet weg bij het huishoudelijke afval of langs de openbare weg. Breng het naar een erkend
verzamelpunt.

DE
WKO0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

Das Abwehrmittel von WEITECH mit Kérperschall und Vibrationen vertreibt Ratten, Mause, Siebenschléfer, Gartenschlédfer, Marder und
Eidechsen. Es strahlt Kérperschall in einem Radius von 5 bis 10 Meter um das Gerat herum aus, das bedeutet eine geschiitzte Flache von
150 m2. Es kénnen Garage, Dachboden, Dachstiihle, Wande ... vor Beldstigungen durch Nagetiere geschiitzt werden.
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WIRKUNGSWEISE

Von unabhéngigen Priiforganisationen getestet und bewiesen. Kérperschall besteht aus Vibrationen, die sich durch Festkérper hindurch
ausbreiten und von den Nagetieren als Schrittgerdusche auf dem FuBboden oder irgendeine andere ndherkommende Gefahr
wahrgenommen werden. In Panik versetzt spiiren sie eine permanente Gefahr, die sie dazu bringt, sich zu verstecken. Sie sind durch den
permanenten Stress erschopft und verlassen im Allgemeinen den Ort innerhalb von 72 Stunden und die Nagetiere oft fur immer. Rechnen
Sie 2 Wochen fiir ein optimales Ergebnis.

KORPERSCHALL & VIBRATIONEN

Die Ausbreitung von Korperschall verdndert sich je nach Konstruktion und Akustik des Gebaudes. Der Schall erreicht das Gehor auf
mehrere Arten. Man unterscheidet Luftschall und Kérperschall.

A - Luftschall wird durch eine Schallquelle ausgel6st, die Vibrationen in der Luft erzeugt: zum Beispiel durch die menschliche Stimme,
Musik oder einen Telefonklingelton, ... Wenn der Luftschall auf eine Wand trifft, vibriert diese und tibertrdgt den Schall auf den
Nebenraum. Luftschall breitet sich auch durch Locher, Risse und Spalte aus, was Schallverlust genannt wird.

B - Korperschall wird im Allgemeinen durch Maschinen ausgeldst: Die Ubertragung des Schalls erfolgt {iber alle Wande der Maschine an
die angrenzenden Bauelemente wie Boden oder Decke. Zum Beispiel eine Waschmaschine wahrend des Schleudervorgangs.

Die Materialien strahlen Schall auf unterschiedliche Art aus: Dichte, massive und schwere Materialien (Glas, Beton oder Stein) vibrieren
weniger als leichte und diinne Materialien. Sie erzeugen hohe Schallpegel, wihrend porése Materialien (Schaumstoff oder perforierte
Produkte wie Holzplatten oder Gips) den Schall dampfen.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Eine korrekte Montage ist entscheidend, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.

1- In einem nicht bewohnten Raum eine Wand (Boden, Decke, Mauer) / einen Tragebalken identifizieren, die / der den Schall so weit wie
maoglich ausstrahlen kénnte. Zum Beispiel die Mitte eines Tragebalkens.

2- Das Geréat mithilfe der Schrauben an einem Tragebalken / einer Wand / einem Regal méglichst 1 Meter Giber dem Boden befestigen.

3- Das Kabel an das Gerét anschlieRen, dann das Kabel in eine Steckdose mit 220-240 V einstecken. Nach dem Anschluss beginnt die
Kontrolllampe zur Anzeige des Betriebs griin zu blinken und das Gerat beginnt phasenweise zu vibrieren und dies mit unterschiedlicher
Dauer und Leistung fiir eine hohere Stérwirkung. Da das Gehor von Nagetieren empfindlicher als das menschliche Gehor ist, héren sie es in
den Wanden, Dammstoffen und anderen Rdumen des Hauses, wo das menschliche Gehor nichts mehr hort.

4- Das Gerat permanent rund um die Uhr in Betrieb lassen.

EMPFEHLUNGEN

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden und von Personen mit kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Beeintrachtigungen oder von Menschen ohne Erfahrung oder Kenntnis, sofern sie hinreichend beaufsichtigt werden oder wenn sie
Hinweise zur sicheren Benutzung des Geréts erhalten haben und ihnen die moglichen Risiken bekannt sind. Kinder dirfen mit diesem Geréat
nicht spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Nur zur Nutzung im Innenbereich. Keine Hausnagetiere (Hamster, Rennméuse, ...) in den durch das Geréat geschiitzten Radumlichkeiten
ziichten. AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Dieses Gerat muss recycelt werden. Nicht in den Hausmill werfen, zur Verkaufsstelle zuriickbringen, wo es gekauft wurde, damit es in den
Recycling-Kreislauf eintritt oder auf einer Miilldeponie entsorgen.

Das Gerat sendet Vibrationen mit veranderlicher Frequenz und Dauer, die den Vibrationen eines Mobiltelefons dhneln. Es empfiehlt sich
somit nicht, es in bewohnten Rdumen zu nutzen.

Bei bewohnten Raumen sollte der Einsatz eines Abwehrmittels mit Ultraschall Ratten - Mduse bevorzugt werden: WK0523, WK0220,
WKO0300 oder WK0600.

Bei einem Geb&dude mit einer schwachen akustischen Isolierung

Montage des - Der Schall breitet sich

Gerats auf uberall in den Mauern /
dem Boden / Wanden des
Dachboden. Dachbodens sehr stark

aus.
-Der Schall breitet sich
stark im 1. Stock aus.
-Der Schall breitet sich
moderat im
Erdgeschoss aus.

Bei einem Gebdude mit einer guten akustischen Isolierung

Montage - Der Schall breitet sich
uberall in den Mauern /
Boden / Wanden des
Dachbodens sehr stark
aus.

-Der Schall breitet sich
sehr schwach im 1.
Stock aus.

-Der Schall erreicht
nicht das Erdgeschoss.

es
Gerdts auf

dem
Dachbode

Recycling:
Dieses Gerdt muss recycelt werden. Nicht im Haushaltsmill oder auf o6ffentlichem Grund entsorgen. Gerat bei einer zugelassenen
Sammelstelle abgeben.

ES
WKO0400 — REPELENTE WEITECH PARA RATAS Y RATONES POR SONIDOS Y VIBRACIONES ESTRUCTURALES.

El repelente WEITECH por sonidos estructurales y vibraciones repele ratas, ratones, lirones, ardillas, martas y lagartijas. Emite sonidos
estructurales en un radio de 5 a 10 metros alrededor del aparato, o sea que protege unos 150 m2. Permite proteger garajes, graneros,
desvanes, paredes... de los molestos roedores.

EFICACIA

Eficacia probada y demostrada por laboratorios independientes. Los sonidos estructurales son vibraciones que se propagan a través de los
sélidos y que los roedores perciben como sonidos de pasos en el suelo o algun otro peligro. Presos de pénico, sienten un peligro constante
que los lleva a esconderse. Agotados por ese estrés permanente, los roedores abandonan el lugar en 72 horas y muchas veces, para
siempre. Calcular unas 2 semanas para un resultado éptimo.

SONIDOS ESTRUCTURALES Y VIBRACIONES

La propagacién de un sonido estructural depende de la construccién y de la acustica del edificiotiment. El sonido llega al oido de varias
maneras. Distingue entre los ruidos aéreos y los ruidos estructurales.

A - Los ruidos aéreos son provocados por una fuente acustica que hace vibrar el aire: por ejemplo, la voz humana, la musica o el timbre del
teléfono... Cuando el ruido aéreo encuentra una pared, esta vibra y transmite el ruido a la habitacién contigua. Los ruidos aéreos se
propagan por los agujeros, las fisuras y los intersticios que se llaman pérdidas de sonido.

B - Los ruidos estructurales suelen ser provocados por las maquinas: el ruido se transmite por toda la mdquina a los elementos contiguos
del edificio, como el suelo y el techo. Por ejemplo, una lavadora que centrifuga.

Los materiales propagan el sonido de modo diferente: los materiales densos, macizos y pesados (el vidrio, el hormigdn o la piedra)

vibran menos que los materiales ligeros y finos. D Iven niveles acusticos elevados mientras que los materiales porosos (espumas o
productos perforados como los paneles de madera o escayola) absorben mejor el ruido.
MODO DE EMPLEO

Una buena instalacion es fundamental para obtener un éptimo resultado.

1- En una habitacién no habitada, identificar una masa (suelo, techo, muro) / viga que pueda propagar el sonido lo mas lejos posible. Por
ejemplo, el centro de la viga.

2- Fijar el aparato con tornillos a una viga / pared / estante preferentemente a 1 metro del suelo.

3- Conectar el cable al aparato y éste a un enchufe de 220-240V. Una vez conectado, el indicador luminoso empieza a parpadear en verde
para confirmar que funciona y el aparato empieza a vibrar intermitente, con una duracién y una potencia aleatoria que aumenta el efecto
perturbador. El oido de los roedores es mas fino que el oido humano, ellos oyen en paredes, tabiques, aislantes y en las demas
habitaciones de la casa sonidos que el oido humano no oye.

4- Dejar funcionar el aparato permanentemente 24 h / 24.

RECOMENDACIONES

Este aparato pueden utilizarlo nifios a partir de 8 afios de edad y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin
experiencia o conocimientos, siempre que estén bajo una supervision adecuada o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del
aparato y explicaciones sobre los riesgos que comporta. No debe permitirse que los nifios jueguen con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento a cargo del usuario no deben realizarlos nifios sin supervision.

Uso interior solamente. No criar roedores domésticos (hamsters, jerbos...) en locales protegidos por este aparato. Mantener el aparato
fuera del alcance de los nifios.

Este aparato debe ser reciclado. No tirarlo a la basura doméstica; devolverlo al punto de venta donde se compré o llevarlo a un punto
limpio.

El aparato emite vibraciones de frecuencia y duracién variable parecidas a las vibraciones de un teléfono mévil. Por lo tanto, no es
aconsejable utilizarlo en habitaciones habitadas.

En las habitaciones habitadas, es preferible usar un repulsivo de ratas — ratones: WK0523, WK0220, WK0300 o WK0600.
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Caso de un edficio con escaso aislamiento acUstico

Aparato

instalado - El sonido se propaga

en el muy fuerte por

granero. muros/suelos/paredes
del granero.

- El sonido se propaga
muy fuerte en el primer
piso.

- El sonido se propaga
moderadamente en [a
planta baja.

Caso de un edficio con un buen aislamiento acustico

- El sonido se propaga
Aparato muy fuerte porp pag
instalado muros/suelos/paredes
en el del granero.
granero. -El sonido se propaga
muy débilmente en el

primer piso.
-El sonido no llega a la
planta baja.

Reciclaje:

Este aparato debe ser reciclado. No lo tire junto con los residuos domésticos ni a la via publica. LIévelo a un punto de recogida homologado.

IT
WKO0400 — DISSUASORE PER RATTI E TOPI WEITECH A PROPAGAZIONE DI FORTI SUONI E VIBRAZIONI ATTRAVERSO GLI ELEMENTI
SOLIDI.

Repellente WEITECH La propagazione di forti suoni e vibrazioni scaccia ratti topi, ghiri, marmotte e lucertole. Emette forti suoni che si
propagano per un raggio di 5 - 10 metri intorno all’apparecchio, offrendo circa 150 m2 di protezione. Consente di proteggere garage,
soffitta, sottotetti, pareti... dalle invasioni dei roditori.

EFFICACIA

Testata e dimostrata da laboratori indipendenti. | forti suoni sono vibrazioni che si propagano attraverso gli elementi solidi e sono
percepite dai roditori come rumori di passi sul pavimento o un qualsiasi altro pericolo in avvicinamento. Spaventati, avvertono un pericolo
costante che li spinge a nascondersi. Sfiniti da questo stress costante, lasciano il posto generalmente entro 72 ore e il pit delle volte
definitivamente per i roditori. Considerare 2 settimane per un risultato ottimale.

FORTI SUONI E VIBRAZIONI

La propagazione di un suono attraverso un solido varia in funzione della struttura e dell’acustica dell’edificio. Il suono raggiunge I'orecchio
in vari modi. Si distinguono i rumori aerei e rumori indotti dalla struttura.

A - | rumori aerei sono provocati da una sorgente sonora che fa vibrare I'aria: ad esempio la voce umana, la musica o la suoneria del
telefono... Quando il rumore aereo incontra una parete, questa vibra e trasmette il rumore all’elemento adiacente. | rumori aerei si
propagano anche attraverso fori, fessure e interstizi, fenomeno detto dispersione del suono.

B - I rumori indotti dalla struttura sono generalmente provocati dalle macchine: la trasmissione del rumore avviene da tutte le pareti della
macchina agli elementi strutturali adiacenti, come il pavimento e il soffitto. Ad esempio, una lavatrice durante la centrifuga.

| materiali propagano il suono in modo diverso: i materiali densi, massicci e pesanti (il vetro, il cemento o la pietra) vibrano meno
rispetto ai materiali leggeri e sottili. Restituiscono livelli sonori elevati mentre i materiali porosi (schiuma o prodotti perforati come i
pannelli di legno o il gesso) assorbono meglio i rumori.

ISTRUZIONI PER L’USO

Una corretta installazione e essenziale per ottenere un risultato ottimale.

1- In un locale non abitato, individuare una parete (pavimento, soffitto, muro) / trave in grado di propagare il suono alla maggiore distanza
possibile. Ad esempio il centro di una trave.

2- Con delle viti fissare I'apparecchio su una trave / una parete / uno scaffale preferibilmente a 1 metro da terra.

3- Collegare il cavo all’apparecchio, quindi collegare quest’ultimo a una presa da 220-240 V. Una volta collegato, la spia inizia a
lampeggiare in verde per indicarne il funzionamento e I'apparecchio inizia a vibrare in modo intermittente con durata e potenza casuali
per aumentare |'effetto di disturbo. Essendo I'udito dei roditori piu acuto di quello umano, percepiscono il rumore nelle pareti, nei
tramezzi, negli isolanti e in altri locali della casa, la dove I'orecchio umano non ci riesce.

4- Lasciare I'apparecchio costantemente in funzione 24 ore su 24.

RACCOMANDAZIONI

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta inferiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
oppure privi di esperienza o conoscenza, esclusivamente se correttamente sorvegliati o istruiti sull’'uso dell’apparecchio in tutta sicurezza e
dopo avere compreso i rischi connessi. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione spettanti all’'utente
non devono essere effettuate da bambini senza sorveglianza.

Solo per uso interno. Non allevare roditori domestici (criceti, gerbilli...) nei locali protetti da questo apparecchio. Tenere lontano dalla
portata dei bambini.

Questo apparecchio deve essere riciclato. Non gettare nei rifiuti domestici; portarlo al punto vendita presso il quale & stato acquistato per
accedere al sistema di riciclaggio o alla discarica.

L’apparecchio emette vibrazioni di frequenza e durata variabili simili alle vibrazioni di un telefono cellulare. Non é quindi consigliato
utilizzarlo in locali abitati.

Per i locali abitati, preferire I'utilizzo di repellenti a ultrasuoni per ratti e topi: WK0523, WK0220, WK0300 o WK0600.

Nel caso di un edificio con debole isolamento acustico

- Il suono si propaga
Installazione molto forte ovunque
dell’apparecc nei muri/nei

hio in soffitta. pavimenti/nelle pareti
della soffitta.

-1l suolo si propaga
fortemente al 1- piano.
-1l suono si propaga
moderatamente al
pianterreno.

Nel caso di un edificio con un buon isolamento acustico

- Il suono si propaga

Installazione molto forte ovunque

dell’apparec nei muri/nei
chio in pavimenti/nelle pareti
soffitta. della soffitta.

-1l suolo si propaga in
modo molto debole al
1: piano.

-1l suono non arriva al
pianterreno.

Riciclaggio:
Questo apparecchio deve essere riciclato. Non smaltire tra i rifiuti domestici o gettare in strada. Portare I'apparecchio in un punto di raccolta
autorizzato.

PT
WKO0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

Repelente WEITECH Sons transmitidos por via estrutural e vibragdes para repelir ratazanas, ratos, leirGes, arganazes, martas e lagartos. O
aparelho emite sons transmitidos por via estrutural num raio de 5 a 10 metros a volta do aparelho, o que representa uma protegdo de
cerca de 150 m2. Permite proteger garagens, s6tdos, mansardas, anexos e outros contra os danos causados pelos roedores.

EFICACIA

Testado e comprovado por laboratérios independentes. Os sons transmitidos por via estrutural sdo vibrages que se propagam através
dos elementos sélidos, e que os roedores assimilam como sendo ruidos de passos no chdo ou qualquer outro perigo que se aproxima. Em
panico, os animais experimentam uma sensagdo de perigo permanente que os leva a esconderem-se. Regra geral, esgotados por esta
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tensdo constante, os animais abandonam o local em 72 horas, e quase sempre em definitivo no caso dos roedores. Contar com 2 semanas
para obter um resultado 6timo.

SONS TRANSMITIDOS POR VIA ESTRUTURAL E VIBRACOES

A propagacdo de um som transmitido por via estrutural varia em fungdo da construgdo e da acustica do edificio. O som atinge o ouvido de
vdrias formas. Os ruidos transmitidos por via aérea distinguem-se dos ruidos transmitidos por via estrutural.

A - Os ruidos transmitidos por via aérea sdo provocados por uma fonte sonora que faz vibrar o ar: a titulo de exemplo, a voz humana, a
musica ou a campainha do telefone, etc. Quando o ruido transmitido por via aérea choca com uma divisdria, esta vibra e transmite o ruido
ao compartimento adjacente. Os ruidos transmitidos por via aérea também se propagam através de orificios, fissuras e intersticios a que
se da o nome de fugas sonoras.

B - Os ruidos transmitidos por via estrutural sdo geralmente provocados por maquinas: a transmissdo do ruido efetua-se por todas as
divisérias da maquina aos elementos de construgdo adjacentes, como o pavimento e o teto. Por exemplo, uma maquina de lavar durante a
centrifugagdo.

Os materiais propagam o som de forma diferente: os materiais densos, macicos e pesados (o vidro, o betdo ou a pedra) viboram menos
do que os materiais leves e finos. Estes materiais produzem niveis sonoros elevados ao passo que os materiais porosos (espumas ou
produtos perfurados como painéis de madeira ou gesso) absorvem melhor os ruidos.

MODO DE UTILIZACAO

Uma boa instalagdo é decisiva para otimizar os resultados obtidos.

1- Num compartimento ndo habitado, identificar uma diviséria (solo, teto, parede)/viga suscetivel de propagar o som o mais longe
possivel. Por exemplo, o meio de uma viga.

2- Fixar o aparelho por meio dos parafusos numa viga/diviséria/prateleira de preferéncia a 1 metro do solo.

3- Ligar o cabo ao aparelho, e depois ligar este a uma tomada de 220-240 V. Depois de ligado, o visor luminoso acende-se com uma cor
verde intermitente para comprovar o seu funcionamento e o aparelho comega a vibrar também intermitentemente, com duragdes e
poténcias aleatdrias para aumentar o efeito perturbador. Dado que o ouvido dos roedores é mais fino do que o dos humanos, aqueles
animais ouvem-no nas divisérias, tabiques, isolamentos e noutros compartimentos da casa, em locais onde o ouvido humano nao
consegue capta-lo.

4- Deixar o aparelho funcionar permanentemente 24/24 h.

RECOMENDACOES

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimentos, desde que devidamente supervisionadas ou se lhes forem fornecidas instrugées relativas
a utilizagdo do aparelho com toda a seguranga e se os riscos que correm tiverem sido compreendidos. As criangas ndo devem brincar com o
aparelho. A limpeza e manutengdo a realizar pelo utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem supervisdo.

Utilizar apenas no interior. Ndo se deve criar roedores domésticos (hamsters, gerbilos ou esquilos-da-Mongdlia, etc.) em locais protegidos
por este aparelho. Manter fora do alcance das criangas.

Este aparelho deve ser reciclado. Ndo colocar nos residuos domésticos; entregar o aparelho no ponto de venda onde foi adquirido para
entrar no sistema de reciclagem ou colocd-lo numa estagdo de tratamento.

0 aparelho emite vibragGes de frequéncia e duragdo varidveis semelhantes as vibragées de um telemével. Por isso, ndo é aconselhavel
utiliza-lo em compartimentos habitados.

Em compartimentos habitados deve ser privilegiada a utilizagdo de um repelente de ultrassons para ratazanas/ratos: WK0523, WK0220,
WK0300 ou WK0600.

Caso de um edificio com um fraco isolamento acustico

Instalacdo do
aparelho no

- O som propaga-se com grande
sotdo.

intensidade em todo o lado em
paredes/pavimentos/divisérias
do sétdo.

-0 som propaga-se
intensamente ao 1l-andar.

-0 som propaga-se
moderadamente ao rés-do-chao.

Caso de um edificio com um bom isolamento acustico

- O som propaga-se com grande

Instalacao intensidade em todo o lado em
do paredes/pavimentos/divisdrias
aparelho do sétdo.

no sétdo.

-0 som propaga-se muito
fracamente ao 1° andar.

-0 som nao chega ao rés-do-
chdo.

Reciclagem:
Este aparelho deve ser reciclado. Ndo o deitar fora com o lixo doméstico nem na via publica. Depositd-lo num centro de recolha de residuos
aprovado.

DK
WK0400 — WEITECH ROTTE- OG MUSESKRAMMER STRUKTURBARNE LYDE OG VIBRATIONER

WEITECH-skreemmer Strukturbérne lyde og vibrationer skreemmer rotter, mus, syvsovere, hasselmus, marer og firben. Den udsender
strukturbarne lyde i en radius pa 5-10 meter rundt omkring apparatet, dvs. der er en beskyttelseszone pa ca. 150 m2. Dermed kan man
beskytte garagen, hgloftet, loftsrummene, skillevaeggene... mod skader forarsaget af gnavere.

EFFEKTIVITET

Apparatets effektivitet er testet og pavist af uafhaengige laboratorier. De strukturbarne lyde er vibrationer, som spreder sig gennem faste
materialer og af gnaverne opfattes som lydene af skridt pa gulvet eller enhver anden fare, der naermer sig. De gar i panik, de fornemmer
en konstant fare, der tvinger dem til at skjule sig. Udmattet af det permanente stress forlader de normalt stedet inden for 72 timer og som
oftest definitivt for gnavernes vedkommende. Regn med 2 uger for at fa det bedste resultat.

STRUKTURBARNE LYDE OG VIBRATIONER

Udbredelsen af en strukturbaren lyd varierer alt efter bygningens konstruktion og akustik. Lyden nar hgrelsen pa flere forskellige mader.
Man skelner mellem luftbdrne og strukturbérne lyde.

A - Luftbarne lyde fremkaldes af en lydkilde, som far luften til at vibrere: f.eks. den menneskelige stemme, musik eller telefonens ringen...
Nar den luftbarne lyd mgder en skillevaeg, vibrerer denne og videresender lyden til det tilstedende rum. De luftbarne lyde spredes ogsa
gennem huller, spraekker og mellemrum, som man kalder lydlaekager.

B - Strukturbarne lyde fremkaldes generelt af maskiner: transmissionen af lyden sker gennem alle maskinens yderflader til de tilstadende
bygningsdele som gulv og loft. Som f.eks. en vaskemaskine under centrifugering.

Materialerne udbreder lyden pa forskellig made: taette, massive og tunge materialer (glas, beton eller sten) vibrerer mindre end lette og
tynde materialer. De gengiver hgje lydniveauer, mens porgse materialer (skum eller perforerede produkter som f.eks. traepaneler eller
gips) absorberer lydene bedre.

BRUGERVEILEDNING

En god installation er af afggrende betydning for at f& et optimalt resultat.

1- | et ubeboet rum findes en veeg (gulv, loft, mur) eller bjaelke som er egnet til at udbrede lyden sa langt som muligt. For eksempel midten
af en bjelke.

2- Fastggr apparatet ved hjaelp skruer pa en bjaelke/vaeg/hylde helst 1 meter fra gulvet.

3- Forbind kablet til apparatet, og seet den anden ende af kablet i en stikkontakt med 220-240 V. Nar apparatet er tilsluttet, begynder en
gron kontrollampe at blinke som tegn pa, at det fungerer, og apparatet begynder at vibrere med mellemrum af tilfeeldig varighed og styrke
for at gge den forstyrrende effekt. Gnavernes hgrelse er finere end det menneskelige gres. De hgrer stgjen i vaeggene, skillevaeggene,
isoleringen og i andre rum i huset, hvor det menneskelige gre ikke hgrer noget.

4- Lad apparatet vaere taendt konstant alle dggnets 24 timer.

ANBEFALINGER

Dette apparat kan bruges af bgrn, der er mindst 8 ar gamle og af mennesker med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
manglende erfaring eller viden, hvis de er korrekt overvéget, eller hvis de har faet instruktioner vedrgrende sikker brug af enheden, og hvis
risiciene er blevet forstaet. Barn ma ikke lege med enheden. Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Kun beregnet til indendgrs brug. Hold ikke gnavere som kaeledyr (hamstere, grkenmus ...) i rum, der er beskyttet af dette apparat.
Opbevares utilgaengeligt for bgrn.

Dette apparat skal genanvendes. Smid ikke enheden ud med husholdningsaffaldet. Returner den til salgsstedet, hvor den blev kgbt, for at fa
den ind i genbrugssystemet, eller aflever den pa et genbrugscenter.

Apparatet udsender vibrationer med variable mellemrum og frekvenser, der ligner vibrationerne fra en mobiltelefon. Det tilrddes derfor
ikke at anvende det i beboede rum.

Til beboede rum anbefales brug af en ultralydsskreemmer til rotter og mus. WK0523, WK0220, WK0300 eller WK0600.
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Hvis en bygning har en svag lydisolering

Installation af
apparatet pa
loftet.

- Lyden vil brede sig
meget kraftigt overalt i
mure, gulve o
skillevaegge pa loftet.
-Lyden vil brede sig
kraftigt pa 1. sal.
-Lyden vil brede sig
moderat i stueetagen.

Hvis en bygning har en god lydisolering

Installation af
apparatet pa
loftet.

- Lyden vil brede sig
meget kraftigt overalt i
mure, gulve o
skillevaegge pa loftet.
- Lyden vil brede sig
meget svagt pa 1. sal.
-Lyden vil ikke na ned
i stueetagen.

Genbrug:
Dette apparat skal genanvendes. M3 ikke smides ud sammen med husholdningsaffald, eller henkastes pa offentlige veje. Apparatet skal
efter endt brug afleveres pa en godkendt genbrugsstation.

Fl
WK0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

WEITECH-karkottimen runkodanet ja varahtelyt karkottavat rotat, hiiret ja muut haitalliset jyrsijat. Laite lahettda ymparilleen runkoaania
5-10 metrin sateelld, mistd saadaan noin 150 m2:n suojausalue. Laitteen avulla voit suojella autotallia, ullakkotiloja, seinid yms.
haittajyrsijoilta.

TEHOKKUUS

Testattu ja vahvistettu riippumattomissa laboratorioissa. Runkodanet ovat varahtelyja, jotka kulkevat kiinteiden kohteiden ldpi ja jotka
jyrsijat tulkitsevat askelten &aniksi lattialla tai muuksi Iahestyvaksi vaaraksi. Ne hataantyvat vaistotessaan jatkuvan vaaran ja pyrkivat
piiloutumaan. Jatkuvan stressin uuvuttamat haittaeldimet poistuvat tiloista yleensa 72 tunnin kuluessa, ja jyrsijat pysyvat usein poissa
pysyvdsti. Optimaaliset tulokset saavutetaan 2 viikossa.

RUNKOAANIA JA VARAHTELYIA

Runkodanten kulku vaihtelee rakennuksen rakenteen ja akustiikan mukaan. Aéni saavuttaa korvan monella tavalla. lImadénet ja
runkodanet eroavat toisistaan.

A —llmadanet syntyvat danilahteestd, joka saa ilman vardhtelemaan: esimerkiksi ihmisaani, musiikki tai puhelimen soittodani. Kun ilmaaani
kohtaa seindn, seind vardhtelee ja valittaa danen viereiseen huoneeseen. lImadanet padsevat myos kulkemaan reikien, halkeamien ja
rakojen kautta. Tatd sanotaan danivuodoksi.

B — Runkoddnet ovat yleisimmin koneiden synnyttamia: danet siirtyvat kaikista koneen seinistd viereisiin rakenne-elementteihin,
esimerkiksi lattiaan tai kattoon. Téllaisia ddnid syntyy esimerkiksi pesukoneesta linkouksen aikana.

Erilaiset materiaalit valittavat d3nté eri tavalla: tihedt, kiinteat ja raskaat materiaalit (lasi, betoni tai kivi) vdrdhtelevit vihemman kuin
kevyet ja ohuet materiaalit. Kevyiden materiaalien ldpi vilittyy enemmén dédnté, kun taas huokoiset materiaalit (vaahto tai rei'itetty
materiaali, esimerkiksi puu- tai kipsilevyt) vaimentavat ddnia paremmin.

KAYTTOOHJE

Optimaalisen tuloksen saavuttamisen edellytyksena on oikeanlainen asennus.

1 - Valitse asumattomasta huoneesta seindmd (lattia, katto tai seind) / palkki, joka todennékéisesti valittda dantd mahdollisimman kauas.
Esimerkiksi palkin keskikohta.

2 — Kiinnité laite palkkiin/seindan/hyllyyn ruuvilla, mieluiten 1 metrin p&&hén lattiasta.

3 — Yhdista johto laitteeseen ja kytke se sitten 220-240 V:n pistorasiaan. Kun laite on kytketty verkkovirtaan, merkkivalo alkaa vilkkua
vihredna toiminnan merkiksi ja laite alkaa varista epdsaannollisesti. Varahtelyjen kesto ja voimakkuus vaihtelevat satunnaisesti, jotta ne

hidiritsevat tuholaisia mahdollisimman paljon. Jyrsijéiden kuulo on herkempi kuin ihmisen, joten ne havaitsevat sellaisetkin valiseinissa,
ulkoseinissd, eristeissa ja muissa talon tiloissa kulkevat danet, joita ihminen ei enaa kuule.

4 — Pidd laite toiminnassa jatkuvasti ympari vuorokauden.

SUOSITUKSET

Laitetta eivat saa kayttaa alle 8-vuotiaat eivatka henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole
kokemusta tai tietamysta laitteen kaytostd, jos heitd ei valvota asianmukaisesti tai jos heille ei ole kerrottu kaikkia laitteen kayttoon liittyvia
turvallisuusohijeita ja jos kdyttoon liittyvia riskejd ei ole ehkdisty. Lapset eivat saa leikkid laitteella. Laitteen puhdistamista ja kunnossapitoa
ei saa antaa lasten tehtévaksi ilman valvontaa.

Kdytetdan ainoastaan sisatiloissa. Lemmikkijyrsijéita (esim. hamstereita tai gerbiileja) ei saa pitaa tiloissa, joita suojellaan tall3 laitteella.
Sailytettava lasten ulottumattomissa.

Tama laite on kierratettava. Tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Palauta se myyntipaikkaan havittamista varten tai vie
asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

Laite Iahettda varahtelyjd, joiden taajuus ja vaihteleva kesto muistuttavat matkapuhelimen vardhtelyja. Siksi laitetta ei suositella
kaytettavaksi asutuissa huoneissa.

Asutuissa huoneissa kdytettaviksi suosittelemme seuraavia rottien ja hiirien ultradanikarkottimia: WK0523, WK0220, WK0300 tai WK0600.

Rakennus, jossa on heikko déneneristys

Laite on
3|5|€;r|](g|e|téu - Aéni kulkee erittdin
. voimakkaana kaikkiin ullakon

seiniin/lattioihin/véliseiniin.
- Adni kulkee voimakkaana
yldkertaan.

- A4ni kulkee kohtalaisesti
alakertaan.

Rakennus, jossa on hyva daneneristys

- Aéni kulkee erittdin

Ia_l:ietr?n%r:tu voimakkaana kaikkiin
ullakolle. ullakon

seiniin/lattioihin/véliseiniin.
- Adni kulkee erittdin
heikosti ylakertaan.

- Adni ei kulje alakertaan
saakka.

Kierrattaminen:
Tama laite on kierratettava. Sitd ei saa heittdd kotitalousjdtteen joukkoon tai yleisille teille. Toimita se hyvaksyttyyn kerdyspisteeseen.

sV
WKO0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

WEITECH skadedjursbekdmpning med avskrackande ljud och vibrationer skrémmer bort rattor, méss, hasselméss, mardar och édlor. Ett
avskrackande ljud avges inom en radie pa 5 till 10 meter runt apparaten, vilket motsvarar ett skydd pa cirka 150 m2. Den skyddar garage,
vindsutrymmen, skiljevaggar osv. fran gnagare.
EFFEKTIVITET
Testad av oberoende laboratorier med beprévad effekt. De avskrackande ljuden &r vibrationer som sprider sig genom fasta strukturer och
uppfattas av gnagare som steg pa golvet eller ndgon annan fara som narmar sig. De blir panikslagna, radda och vill ggmma sig. Den
konstanta stressen gér gnagarna utmattade och de ldmnar vanligtvis omradet inom 72 timmar och oftast fér gott. Rékna med tva veckor
for basta resultat.
AVSKRACKANDE LJUD OCH VIBRATIONER
Spridningen av ett avskrackande ljud varierar beroende pa byggnadens konstruktion och akustik. Ljudet paverkar horseln pa flera satt.
Man skiljer mellan luftburna och strukturburna ljud.

WK0400 - 05/08/2021



A - Luftburna ljud orsakas av en ljudkélla som far luften att vibrera: till exempel manniskans rost, musik eller en telefonen som ringer ...
Nér det luftburna ljudet traffar en véagg vibrerar den och 6verfor ljudet till det angransande rummet. Luftburna ljud sprider sig ocksa
genom hal, sprickor och 6ppningar. Detta kallas ljudldckage.

B - Strukturburna ljud orsakas vanligtvis av maskiner: Ljudet 6verférs genom maskinens alla vaggar till angransande byggnadsdelar, som
till exempel golv och tak. Till exempel en tvattmaskin under centrifugering.

Olika material sprider ljud pa olika sétt: Tdta, massiva och tunga material (glas, betong eller sten) vibrerar mindre &n litta och tunna
material. De ger hoga ljudnivder medan porésa material (skum eller perforerade produkter som trapaneler eller gips) absorberar ljud
battre.

ANVANDNING

En bra installation &r nédvéndig for att fa ett optimalt resultat.

1 - | ett obebott rum ska du identifiera en mellanvégg (golv, tak, vigg)/vaggbalk som sannolikt kommer att sprida ljud s& langt som majligt.

Till exempel mitten av en vaggbalk.

2- Fast apparaten med skruvar pa en vaggbalk/mellanvéagg/hylla, helst 1 meter fran marken.

3- Anslut kabeln till apparaten och sedan till ett uttag pa 220-240 V. N&r den &r inkopplad bérjar indikatorlampan blinka gront fér att
bekrafta att den fungerar och enheten borjar vibrera med jamna mellanrum och med slumpmaéssig tidslangd och varierande styrka for att
oka den avskrackande effekten. Eftersom gnagare har en kansligare horsel &n manniskan, kan de hora ljudet i vaggar, skiljevaggar,
isoleringar och i andra rum i huset, dér manniskodrat inte langre kan uppfatta ljudet.

4- L&t apparaten vara pa kontinuerligt dygnet runt.

REKOMMENDATIONER

Den hir apparaten far anviandas av barn pa minst dtta ar och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller som
saknar erfarenhet eller kunskaper, forutsatt att dessa dvervakas pa ett korrekt satt eller om man har delgivit dem anvisningar betraffande
hur man anvéander apparaten pa ett sékert satt och savida de berérda personerna ar inférstddda med de risker som ar férknippade med
anvandningen av apparaten. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring eller underhall far inte utféras av barn om de inte ar under
uppsikt.

Endast fér inomhusbruk. Férvara inte husdjur (hamstrar, 6kenrattor osv.) i utrymmen dar denna apparat anvands. Férvaras utom rackhall
for barn.

Apparaten ska atervinnas. Kasta inte apparaten i hushallsavfallet; returnera den till férsaljningsstéllet dér den koptes for atervinning eller
ldmna den till en atervinningscentral.

Apparaten avger vibrationer av varierande frekvenser och tidslangd som liknar vibrationerna i en mobiltelefon. Du ska darfér inte
anvénda den i bebodda utrymmen.

| bebodda utrymmen bér du helst anvinda skadedjursbekdmpning med ultraljud mot rattor och méss: WK0523, WK0220, WK0300 eller
WKO0600.

Exempel med en byggnad med dalig ljudisolering

Installation av
apparaten i ett
vindsutrymme.

- Ljudet sprids &verallt
pa vindens
vaggar/golv/mellanvdag

gar.
- Ljudet sprids kraftigt
till forsta vaningen.
- Ljudet sprids mattligt
till'bottenvaningen.

Exempel med en byggnad med bra ljudisolering

Installation av
apparaten i ett
vindsutrymme.

- Ljudet sprids overallt pa
vindens
vaggar/golv/mellanvaggar.
- Ljudet sprids knappt till
forsta vaningen.

-Ljudet nar inte
bottenvaningen.

Atervinning:
Apparaten maste atervinnas. Kasta den inte bland hushéllsavfall eller pd allmén vdg. Limna den till ett godkédnt insamlingsstélle.

PL
WKO0400 — ODSTRASZACZ SZCZUROW | MYSZY EMITUJACY DZWIEKI | WIBRACJE PRZENOSZONE PRZEZ CIALO STALE.

Odstraszacz WEITECH — emituje dzwieki i wibracje przenoszone przez ciato state, odstrasza szczury, myszy, popielice, fretki, kuny i
jaszczurki. Emituje dZzwieki przenoszone przez ciato state w promieniu od 5 do 10 metréw wokét urzgdzenia zapewniajgc ochrone
powierzchni ok. 150 m2. Chroni garaze, strychy, Scianki dziatowe itp. przed ucigzliwymi gryzoniami.

SKUTECZNOSC

Przetestowana i udowodniona przez niezalezne laboratoria. Dzwieki przenoszone przez ciato state to wibracje, ktére przechodza przez ciata
state i sg odbierane przez gryzonie jako odgtos krokéw na podtodze lub innego zblizajgcego sig zagrozenia. Gryzonie czujg ciggte
zagrozenie, ktére zmusza ich do ukrywania sie. Wyczerpane permanentnym stresem odchodza zwykle w ciggu 72 godzin i najczesciej na
state. Dla uzyskania optymalnych rezultatéw nalezy odczekac 2 tygodnie.

DZWIEKI | WIBRACJE PRZENOSZONE PRZEZ CIALO STALE

Rozchodzenie sie dzwieku w ciatach statych rézni sie w zaleznosci od konstrukgji i akustyki budynku. DZzwigk dociera do ucha na kilka
sposobow. Rozréznia sie dzwiek przenoszony przez powietrze i dzwiek przenoszony przez ciata state.

A - Diwieki przenoszone przez powietrze sg wywotywane przez zrédto dzwieku, ktére wprawia powietrze w drgania: na przyktad gtos
ludzki, muzyka lub dzwonek telefonu. Gdy dzwiek przenoszony przez powietrze napotyka $ciane, $ciana zaczyna drgac i przenosi dzwiek do
sasiedniego pomieszczenia. Dzwigki przenoszone przez powietrze rozchodzg sie rowniez przez otwory, pekniecia i szczeliny, ktére
nazywane s3 uptywami dZwigku.

B - DZwieki przenoszone przez ciato state s zazwyczaj powodowane przez maszyny: hatas jest przenoszony przez wszystkie sciany
maszyny na sgsiadujgce elementy budynku, takie jak podtoga i sufit. Na przykfad, pralka podczas wirowania.

Diwigk réznie rozchodzi sig¢ w réznych materiatach: geste, masywne i ciezkie materiaty (szkto, beton lub kamien) wibruja stabiej niz
materiaty lekkie i cienkie. Wytwarzajg one wysoki poziom dZwieku, podczas gdy materiaty porowate (pianka lub produkty perforowane,
takie jak panele drewniane lub tynk) s bardziej dZzwigkochtonne.

SPOSOB UZYCIA

Dobry montaz jest niezbedny dla uzyskania optymalnego rezultatu.

1- W niezamieszkatym pomieszczeniu zidentyfikowac $ciane (podtoge, sufit, sciane) / belke, ktéra moze rozprowadza¢ dzwiek tak daleko,
jak to mozliwe. Moze to by¢ na przyktad srodek belki.

2- Przymocowac urzadzenie za pomoca $rub do belki/$ciany/potki, najlepiej 1 metr nad podtoga.

3- Podtgczy¢ kabel do urzadzenia, a nastepnie podtaczy¢ je do gniazdka 220-240 V. Po podtaczeniu, wskaznik zacznie migac na zielono, aby
pokaza¢, ze dziata, a urzadzenie zacznie wibrowac z przerwami, z losowym czasem trwania i poziomem mocy, aby zwigkszy¢ efekt
zaktdcenia. Poniewaz gryzonie maja wrazliwszy stuch od ludzkiego, mogg styszec przez Sciany, Scianki dziatowe, izolacje i inne
pomieszczenia w domu dzwiek, ktérego ludzkie ucho nie styszy.

4- Pozostawic¢ urzgdzenie pracujgce nieprzerwanie przez 24 godziny.

ZALECENIA

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub
tez niemajace doswiadczenia ani wiedzy, pod warunkiem, ze korzystajg z urzgdzenia pod nadzorem lub zostaty poinstruowane co do
bezpiecznego uzywania urzgdzenia oraz maja $wiadomos¢ ryzyka zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
urzadzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.

Do uzytku wytgcznie wewngtrz pomieszczeri. W pomieszczeniach chronionych przez to urzagdzenie nie wolno trzymac gryzoni domowych
(chomikéw, myszoskoczkdw itp.). Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

To urzadzenie nalezy poddac recyklingowi. Nie wyrzucac ich do odpadéw domowych; zwrdcic je do punktu zakupu w celu recyklingu lub
oddac¢ do punktu utylizacji odpaddw.

Urzadzenie emituje wibracje o réznej czestotliwosci i czasie trwania, podobne do wibracji telefonu komérkowego. Dlatego nie zaleca sie
jego stosowania w pomieszczeniach mieszkalnych.

W pomieszczeniach mieszkalnych zaleca sie stosowanie ultradZzwigkowego odstraszacza szczuréw i myszy: WK0523, WK0220, WK0300 lub
WKO0600.

Przypadek budynku o stabej izolacji akustycznej

Instalacja
urzadzenia na - Dzwigk bardzo silnie
poddaszu. rozchodzi sie po

$cianach/podtogach/sc
ianach poddasza.
-Dzwiek silnie
rozchodzi sie na
pierwszym pietrze.
-Na parterze dzwiek
rozchodzi sie
umiarkowanie.

WK0400 - 05/08/2021



Przypadek budynku o dobrej izolacji akustycznej

- Dzwigk bardzo silnie rozchodzi

Instalacja sie po

urzadzeni $cianach/podtogach/scianach
ana poddasza.

poddaszu -Dzwiek bardzo stabo rozchodzi

sie na pierwszym pietrze.
-Dzwiek nie dociera do parteru.

Utylizacja
Urzadzenie nalezy poddac recyklingowi. Nie wyrzucaé do $mieci ani w miejscach publicznych. Przekaza¢ je do upowaznionego punktu zbidrki
odpaddéw.

HU
WK0400 — WEITECH SZERKEZETI ZAJT ES REZGESEKET KIBOCSATO PATKANY ES EGERRIASZTO.

A WEITECH szerkezeti zajt és rezgéseket kibocsatod éllatriaszté elriasztja a patkdnyokat, egereket, nagy peléket, kerti peléket, nyusztokat és
gyikokat. Szerkezeti zajokat bocsat ki a késziilék koriili 5-10 méteres kdrzetben, azaz koriilbelll 150 m2 terileten biztosit védelmet.
Lehet6vé teszi a garazs, a padlas, a tet6tér, a valaszfalak stb. védelmét a ragcsalok éltal okozott kellemetlenségektdl.

HATEKONYSAG

Fuggetlen laboratdriumok éltal tesztelve és igazolva. A szerkezeti zajok olyan szilard anyagokon &t terjedd rezgések, amelyeket a ragcséalok
a padldn tapasztalt 1épésekként vagy barmilyen mas kozeledd veszélyként érzékelnek. Panikszerlen allandd veszélyt éreznek, ami arra
kényszeriti 6ket, hogy elrejtézzenek. Az dllandoé stressz altal kimerdilten altaldban 72 éran belil elhagyjék a helyszint, ami a ragcsaldk
esetén leggyakrabban végleges. Az optimalis eredmény érdekében 2 hetet szamoljon.

SZERKEZETI ZAJOK ES REZGESEK

A szerkezeti zajok terjedése az éplilet szerkezetétdl és az akusztikajatdl fliggéen valtozik. A hang tobbféle modon érheti el a hallast.
Megkilonboztetjik a levegében terjedd és a szerkezeti zajokat.

A - A levegbben terjed6 zajokat olyan hangforras okozza, amely rezgésbe hozza a leveg6t: példaul az emberi hang, a zene vagy a telefon
csengése stb. Amikor a levegSben érkezé zaj egy fallal taldlkozik, az rezegni kezd és tovabbitja a zajt a szomszédos helyiségbe. A leveg6ben
keletkez§ zaj a lyukakon, repedéseken és réseken keresztil is terjed, amit hangszivargdsnak neveziink.

B - A szerkezeti zajt dltalaban a gépek okozzak: a zaj a gép Osszes falan keresztiil tovabbitodik a szomszédos éplletelemekhez, példdul a
padléhoz és a mennyezethez. Példaul mosogép a centrifugdlas soran.

Az anyagok kiilonb6z6 médon terjesztik a hangot: a siir(i, massziv és nehéz anyagok (lveg, beton vagy k&) kevésbé rezegnek, mint a
kénnyi és vékony anyagok. Magas zajszintet idéznek el8, mig a porézus anyagok (a szivacs vagy a perforélt termékek, példaul falemezek
vagy a gipsz) jobban elnyelik a hangot.

HASZNALATI UTASITAS

Az optimalis eredmény eléréséhez elengedhetetlen a megfeleld telepités.

1- Lakatlan helyiségben azonositson egy hatarolé elemet (padld, mennyezet, fal) / gerendét, amely a hangot valészin(isithetSen a lehetd
legtdvolabb tovéabbterjeszti. Példaul egy gerenda kozepe.

2- Rogzitse a késziiléket a csavarokkal egy gerenddra / falra / polcra, lehet8leg 1 méterre a talajtol.

3- Csatlakoztassa a kabelt a késziilékhez, majd csatlakoztassa a 220-240 V-os aljzathoz. Miutan csatlakoztatta, a jelzéfény zolden villogni
kezd, hogy visszajelezze a miikodését, és a késziilék bizonyos id6kdzonként rezegni kezd, véletlenszer(i idtartammal és teljesitménnyel
hogy novelje a zavar6 hatdst. A ragcsalok halldsa érzékenyebb, mint az emberé, ezért halljék a zajt falakban, valaszfalakban, szigetelésben
és a hdz egyéb helyiségeiben, ahol az emberi fiil mar nem hallja azt.

4- Hagyja a késziiléket folyamatosan m(ikddni a nap 24 érajaban.

JAVASLATOK

8 évnél idésebb gyermekek és olyan személyek, akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességei korlatozottak, illetve akik nem
rendelkeznek a szlikséges tapasztalattal vagy ismeretekkel a késziilék hasznalatara vonatkozdan, a késziiléket megfelel feligyelet mellett
vagy a késziilék teljes biztonsaggal torténd hasznalatara vonatkozé utasitasok megismerése és a felmeriilé kockazatok tudomasulvétele
esetén hasznalhatjak. Ne hagyja, hogy a gyerekek jatsszanak a készllékkel. A felhasznald altali tisztitast és karbantartast felugyelet nélkul
nem végezhetik gyermekek.

A késziiléket kizdrolag beltéren hasznélja. Ne tartson hazi ragesaldkat (hércsogoket, ugroegereket stb.) a készilék altal védett
helyiségekben. Gyermekektél elzarva tartandé.

A leselejtezett készllék ujrahasznosithaté. Ne dobja a haztartasi hulladékba; vigye vissza az értékesitési helyre, ahol megvésérolta, hogy
bekeriiljon az Gjrahasznositd rendszerbe, vagy adja le egy Ujrahasznosité kézpontban.

A késziilék kiilonb6z6 frekvenciaju és idGtartam r ket bocsat ki, lyek a mobiltelefon rezgéséhez hasonlitanak. Ezért nem
ajanlott lakott helyiségekben hasznalni.

A lakott helyiségekben részesitse el6nyben az ultrahangos patkany - egérriaszté hasznalatat: WK0523, WK0220, WK0300 vagy WK0600.

Rossz hangszigetelésii éplilet esetén

A készulék -
felszerelése a er’gsgi"?err}zgyon
tetStérben.

mindenhol a tet6tér
falaiban / padléiban /
valaszfalaiban.

-A hang erésen terjed
az 1 szinten.

-A hang mérsékelten
terjed a foldszinten.

J6 hangszigetelésii éplilet esetén

A készulék L
felszerelése a - A hang nagyon erésen
tetStérben. terjed mindenhol a tetétér

falaiban / padléiban /
valaszfalaiban.

- A hang nagyon gyengén
terjed az 1 szinten.

-A hang nem jut el a
foldszintre.

Ujrahasznositas:
A késziilék ujrahasznosithatd. Ne dobja a haztartési hulladékba vagy kozteriileten 1évé szemétlerakdba. A tonkrement készuléket adja le
egy kijeldlt gydjtGhelyen.

RU
WK0400 — BUBPALIMOHHbIA OTNYFMBATE/Ib KPbIC U MbILLEA WEITECH C PACNPOCTPAHEHWEM 3BYKA YEPE3 TBEP/bIE TENA.

BubpaumoHHbiit otnyrusatens WEITECH ¢ pacnpocTpaHeHnem 3ByKa Yepes TBepAble Tena OTNYIMBAET KPbIC, Mbllel, COHb, MYLIMIOBOK,
KYHUL, 1 AllepuL,. YCTPOICTBO M3NyyaeT BubpaLmio, KoTopas nepefaerca nNo TBEPAbIM TeslamM U pacnpocTpaHaeTca B paguyce ot 5 go 10
meTpoB, obecneunsas naowaab 3awmTbl 150 m2. OTNyrusaTtesib NO3BONAET 3aLUMUTUTL rapaK, YepaaK, KpbILWKW U NOJble CTEHbI OT
Ha30MUBbIX rPbI3YHOB.

3PDEKTUBHOCTD

3¢ deKTUBHOCTL YCTPOWCTBA NPOBEPEHa M NOATBEPKAEHa He3aBUCMMbIMUK TabopaTopuamMn. PacnpocTpaHaeMblii Yepes TBepable Tena 38yK
npeactasnaet coboit BU6paLMio, KOTOpasa BOCMPUHMMAETCA rPbI3yHaMM KaK 3BYKM LUAros no nosy unv Apyroi npubaunskatoLeiica
OMNACHOCTU. 3TO NPUBOAUT K YYBCTBY NaHWUKM U NOCTOAHHOW OMACHOCTM Y PbI3YHOB, YTO 3aCTaBAAET UX NpATaTbea. Mog Bo3aeiicTenem
NOCTOAHHOrO CTPEecca OHM, KaK NPaBM/Io, MOKMAAIOT NOMELLLEeHNEe B Te4eHne 72 4acos, U Yalle Bcero — Hascerga. na onTumasbHbIX
pesynbTaTos HeobxoAMMO 2 Heaenu.

BUBPALIMA U 3BYK, PACIPOCTPAHAIOLLMIACA YEPE3 TBEPAbIE TE/IA

PacnpocTpaHeHMe 3ByKa 3aBUCUT OT KOHCTPYKLIMM U aKYCTUHECKMX CBOIMCTB 34aHUA. 3BYK JOCTUTAET yxa HeCKoNbKUMU nyTamu. Cyliectsyet
/ABa TMNa 3BYKa: 3BYK, PACMpOCTPaHAIOLMIACA MO BO3AYXY, U 3BYK, PAaCcNpPOCTPAHAOLIMIACA MO KOHCTPYKLUAM.

A - 3BYKM, PacnpoCTpaHAIoLLMECs N0 BO3AYXY, BO3HWUKAIOT U3 MCTOYHMKOB, BbI3bIBAIOLLMX KONEBAHMA BO3AyXa (Hanpumep, YenoBeyeckuit
ron0c, My3blKa UK 3BOHOK TesledoHa U T. 4.) ECiM Ha NyTW 3ByKa, PacnpocTpaHsemoro rno Bo34yXy, BCTPEYaeTcs nNpensTcTeme, OHO
BMOpUpYeT M NnepesaeT Wym Ha NPUeratoLmnii SNeMeHT. 3BYKM, PacnpocTpaHALWMecA MO BO3AYXY, TaKXKe NPOXOAAT Yepes OTBEPCTUS,
TPELMHbI U Wwenu (KOTopble TaKKe Ha3blBatoTCA 3BYKOBbIMMU yTeYKamu).

WK0400 - 05/08/2021



B - 3ByKu, pacnpocTpaHsatowmecs Yepes Teepable Tena, 06bI4HO BO3HWKAET B pe3ynbTaTe paboTbl MalWH: B 3TOM C/lyyae
pacnpocTpaHeHune Wyma NPOUCXOAUT Yepes Kopnyca MalluH Ha NpuaeraloLwmne KOHCTPYKTUBHbIE 31eMeHTbl, Kak, Hanpumep, Noa uan
NOTO/NIOK. I'Ipwwepom TAKOro 3ByKa MOXeT 6bITb CTUpaibHaA MallKHa BO Bpemsa OTXXMMa.

Martepuanbl pacnpocTPaHAIOT 3BYK N0-PasHOMY: NNOTHbIE, MAaCCUBHbIE U TAXKENbIE MaTepuanbl (Hanpumep, CTEKNO, BETOH MU KameHb)
BUGPUPYIOT MEHbLUE, YeM IETKME U TOHKME MaTtepuanbl. OHU cnocobeTByIOT 60/1ee BbICOKOMY YPOBHIO LIYMA, B TO BPEMA KaK nopuctbie
marepuasbl (MeHONAACT UK MaTepUasbl C OTBEPCTUAMM, TAKUE KaK AePeBAHHbIE MAaHeNN UM WTYKATypKa) Ny4lue NorIoLWatoT WyMm.
UHCTPYKLMNA MO 3KCNAYATALUUN

[na onTumanbHOro pesynbtata He0bXoAMMa NPaBUIbHAA YCTAHOBKA.

1- B HEKMIOM NOMELLEHMM BbIBepUTe Neperopoaky (Mo, NOToNoK, CTeHy) unm 6asiky, KOTOpas MOXKET PacnpPOCTPAHATDL 3BYK KaK MOXKHO
Aanblue. Hanpumep, 3To MOXKeT bbITb cepemHa 6anku.

2- BUHTaMK 3aKpenuTe yCTPOWCTBO Ha 6anke / cTeHe / NoJsike Ha BbicoTe NpumepHo 1 MeTp oT nosa.

3- MoAcoeAnHUTE K YCTPOICTBY LUHYP NUTAHWA U BKAKOYKTE ero B po3eTky 220-240 B. Moc/ie NoaKNto4eHMA Ha YCTPOICTBE HAUHET MUraTb
3e/1eHbli UHAMKATOP, YKa3blBaOLWMIA Ha TO, Y4TO YCTPOICTBO paboTaeT. Mpu 3ToM ycTpoiicTBo byaeT nepuoamyecku Bubpuposats co
Cly4aliHOW NPOAO/MKUTENBHOCTBIO M YPOBHEM MOLLHOCTU, 4TO yeuamsaeT becnokoalnii adpdekT. Cyx rpbi3yHOB TOHbLLE YesI0BEe4eCKoro,
MO3TOMY OHW MOTYT C/bILIATbL Yepes CTeHbl, NePEropoAKM, 30NALMIO U B APYrUX NOMELLEHUAX A0Ma, FAe He CNoCcOBHO CabilaTh
YyesioBeYecKoe yxo.

4- OcTaBbTe nNpubop paboTaTb HeNpepbIBHO 24 Yaca B CYTKU.

PEKOMEHAALMN

Mpnbop paspelsaeTcs UCNONb30BATb AETAM OT 8 €T U INLLAM CO CHUMNKEHHBIMU GU3UYECKUMMU, YYBCTBUTENBHBIMU U YMCTBEHHBIMMU
CI'IOCOGHOCTHMVI, a TaKXXe nuam, He UMetoLWnum Kakoro-nm6o cneunanbHOro onbiTa, NpPu yCA0BUN, YTO 338 HUMU YCTaHOBNEH Ha,D,ﬂe)KaLLI,VIFI
KOHTPO/1b, €C/IN OHM BblIM 03HaKOMAEHbI C NpaBKUiamm 6e30MacHOro NCNoNb30BaHMA NPUBOPa 1 €CN COOTBETCTBYIOLLME PUCKK Bblnn
NPUHATBI K cBeAeHMIo. He paspeluaiiTe 4eTAm UrpaTb ¢ npubopom. Y1CTKa M NpoduNaKkTUKa He A0/IKHbI NPOBOAUTLCA AeTbMM be3
npucmortpa.

[N MCNO/Ib30BaHWA TO/IbKO BHYTPU MOMeELLeHUI. He fepKuTe AOMALLHNX rPbI3yHOB (XOMAKOB, MECYaHOK U T. 4.) B 30HE, 3aLiMLLaeMoi
YCTPOMCTBOM. XpaHWUTb B HEAOCTYMHOM AN1A AeTeit mecTe.

[JaHHbIi npubop noanexut ytunusauuun. He sbibpacbiaiite ero Bmecte ¢ 6bIToBbIMM OTXOAaMU. MpuHecUTe Npbop B NYHKT NPOAAXKM, rae
OH 6bl/1 KynneHsbl, ANs nocnegytolieit nepepaboTku, uaun caaiTe B NyHKT cbopa mycopa.

YcTpoiicTBO reHepupyert pauuio p 0/ 4acTOTbl U NPOAOCINKUTENIBHOCTH, MOXOXKYIO Ha BUBpauuio mobuabHoro TenedpoHa.
Mo3ToMy He peKOMeHAYeTCA UCMONb30BaTh YCTPOCTBO B XKU/IbIX MOMELLEHUAX.

[NA KUNbIX MTOMELLEHWUI PEKOMEHAYEeTCA MCNO/Ib30BaTb Y/1bTPa3BYKOBOM OTNYr1BaTesb Kpbic 1 mblwei: WK0523, WK0220, WK0300 uaun
WK0600.

Ecnv B 3aaHum cnabas 3sykomnsonauma

YcTaHoBka

yCTPONCTBA Ha - 3ByK O4YeHb XOPOLIO

yepaake. pacnpocTpaHaeTca no
cTeHam/nonam/neperopo

AKaM yeppaka.

-3BYyK XOpoLo
pacnpocTpaHaeTca Ha
BTOPOM 3Taxe.

-Ha NepBOM 3Taxe 3BYK
pacnpocTpaHaeTcs
yMepeHHOo.

Ec/v 8 34aHUM XOpOLLIAA 3BYKOM30NALMA

YcraHoBka

yCTPOMNCTBA - 3BYK O4YeHb XOPOLIO

Ha yeppake. pacnpocTpaHaeTcs no
CcTeHam/nonam/neperopoakam

ueppaka.
-3Byk cnabo pacnpocTpaHseTcs
Ha BTOPOM 3Taxe.

—3ByK He AOoCTUraeT nepeoro
JTaxa.

Ymmnusauua:
Mpunbop nognexut nepepabotke. He BbibpacbiBaTb BMeCTe ¢ 6bITOBLIMM OTXOAAMM U B 06LLECTBEHHbIX MecTax. CaaTb Npubop B
AKKPeMTOBaHHbIN NYHKT yTUAWU3aLUK.

Ccz
WKO0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

WEITECH Odpuzovac Zvuky Sifené konstrukci a vibrace odpuzuje krysy, mysi, plchy, kuny a jestérky. Vydava zvuky Sifené konstrukci v
okruhu 5 az 10 metr( od pfistroje, co? je pfiblizné 150 m2 ochrany. UmoZfiuje ochranu garéze, pudy, krovd, pficek... pfed poskozenimi od
hlodavct.

UCINNOST

Testovéna a dokazana nezavislymi laboratofemi. Zvuky Sifené konstrukci jsou vibrace, které se prenaseji pevnymi konstrukcemi a které
hlodavci vnimaji jako zvuky krokti po podlaze nebo jakéhokoli jiného bliziciho se nebezpeti. Panikafi a pocituji neustalé nebezpedi, které ke
nuti se schovat. Jsou timto neustalym stresem vycerpani a obecné opoustéji toto misto do 72 hodin a hlodavci nej¢astéji definitivné. Pro
optimalni vysledek pocitejte se 2 tydny.

2ZVUKY SIRENE KONSTRUKCI & VIBRACE

Siteni zvuku $iteného konstrukci se méni podle konstrukce a akustiky budovy. Zvuk dosahuje sluchu nékolika zptisoby. Rozlisujeme vzdugné
zvuky a zvuky Sifené konstrukci.

A - Vzdus$né zvuky zpUsobuje zvukovy zdroj, ktery rozvibrovava vzduch: napfiklad lidsky hlas, hudba, zvonéni telefonu... Jakmile vzdusny
vzduch dosdhne néjaké stény, ta se rozvibruje a predava hluk pfilehlé mistnosti. Vzdusné zvuky se Sifi i otvory, prasklinami a sparami, které
nazyvame zvukovymi Uniky.

B - Zvuky $ifené konstrukci vétsinou zpUsobuji stroje: pfenos hluku probiha viemi sténami stroje s pfilehlymi konstrukénimi prvky, jako je
podlaha a strop. Napfiklad pracka pfi zdimani.

Materialy $ifi zvuk riznym zpisobem: husté, masivni a tézké materialy (sklo, beton & kamen) vibruji méné nez lehké a tenké materialy.
Vydavaji vysoké hladiny zvuku, zatimco porézni materialy (péna nebo perforované vyrobky jako dievéné panely nebo sadra) pohlcuji hluk
lépe.

NAVOD K POUZITI

Pro dosazeni optimélniho vysledku je prvorada spravna instalace.

1- v neobyvané mistnosti uréete sténu (podlahu, stop, zed) / tram, ktery by mohl ifit zvuk co nejdale. Napfiklad stfed tramu.

2- Pfistroj upevnéte Srouby na tram / sténu / polici nejlépe 1 metr od zemé.

3- Pripojte kabel k pfistroji a pak do zasuvky 220-240 V. Po pfipojeni zacne zelené blikat kontrolka, ¢imz osvédcuje provoz, a pfistroj zacne
prerudované vibrovat, s nahodnymi délkami a silami, aby se zvysil ruivy d¢inek. JelikoZ je sluch hlodavct citlivéjsi nez lidsky, slysi ho ve
sténdch, prickach, izolacich a v dalsich mistnostech domu, kde ho jiz lidské ucho neslysi.

4- Nechte pfistroj bézet 24 h / 24.

DOPORUCENI

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti do 8 let véku a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zku$enosti i znalosti, pokud jsou pod fadnym dohledem nebo pokud obdrzely pokyny tykajici se zcela bezpe¢ného pouzivani
spotfebice a pokud si uvédomuji mozna rizika. Déti si nesméji hrat s pfistrojem. Déti bez dozoru nesméji provadét ¢isténi ani ddrzbu
zatizeni.

Urceno pouze pro pouziti v interiéru. Nechovejte domaci hlodavce (kfecky, piskomily...) v prostorech chranénych timto zafizenim. UdrZujte
mimo dosah déti.

Toto zafizeni je urceno k recyklaci. Nesmésujte s domovnim odpadem; odneste je na prodejnu, kde jste je zakoupili, za Gcelem predani do
recyklaéniho systému, nebo je odneste na sbérny dvir.

PFistroj vydava vibrace o raznych frekvencich i délkach, které se podobaiji vibracim mobilniho telefonu. Proto se doporucuje pouzivat ho
v neobyvanych prostorech.

V obyvanych prostorech upfednostnéte pouziti ultrazvukového odpuzovace krys a mysi: WK0523, WK0220, WK0300 nebo WK0600.

V pfipadé budovy se slabou akustickou izolaci

Instalace - Zvuk se Sifi velmi

pristroje silné vSude ve

na pudé. zdech/podlahdch/stén
ach pudy.

-Zvuk se silné Sifi v

1.patie.

-Zvuk se mirné Sifi v

pfizemi.
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V pfipadé budovy s dobrou akustickou izolaci

Instalace
pristroje - Zvuk se Sifi velmi
na pudé. silné vSude ve

zdech/podlahdch/stén
4ch puady.

-Zvuk se silné SiFi
velmi slabé v 1.pate.
-Zvuk nedojde do
pfizemi.

Recyklace:
Toto zafizeni je uréeno k recyklaci. Nevyhazujte ho do komunalniho odpadu ani na verfejnych prostorach. Odneste ho na pfislusné sbérné
misto.

SK
WK0400 - ODPUDZOVAC POTKANOV A MYSi WEITECH SO ZVUKMI A VIBRACIAMI PRENASANYMI KONSTRUKCIOU.

Zvukovy a vibraény repelent WEITECH Solid odpudzuje potkany, mysi, utlone, plchy, kuny a jasterice. VyZaruje zvuk prenasany konstrukciou
v okruhu 5 az 10 metrov okolo zariadenia, t. j. priblizne 150 m2 ochrany. Chrani garaze, podkrovia, priecky atd. pred hlodavcami.
UCINNOST

Testované a overené nezavislymi laboratdriami. Zvuky prenasané pevnymi latkami su vibracie, ktoré sa Siria cez pevné konstrukcie a
hlodavce ich povaZzuju za zvuk krokov na podlahe alebo iného bliZiaceho sa nebezpelenstva. V panike pocituju neustale nebezpecenstvo,
ktoré ich nuti skryvat sa. Vyéerpané tymto permanentnym stresom zvy¢ajne odchadzaju do 72 hodin a hlodavce zvyéajne natrvalo. Na
dosiahnutie optimalnych vysledkov pockajte 2 tyzdne.

2ZVUKY A VIBRACIE PRENASANE KONSTRUKCIOU

Sirenie zvuku prenadaného stavbou sa lisi v zavislosti od konstrukcie a akustiky budovy. Zvuk sa k uchu dostéva viacerymi spdsobmi.
Rozlisuje sa medzi hlukom prenasanym vzduchom a hlukom prendsanym konstrukciou.

A - Vzdus$ny zvuk je vytvarany zdrojom zvuku, ktory sposobuje vibracie vzduchu: napriklad ludsky hlas, hudba alebo zvonenie telefénu...
Ked' zvuk prenasany vzduchom narazi na stenu, stena vibruje a prendsa zvuk do susednej miestnosti. Vzduchom $ireny zvuk sa $iri aj cez
diery, praskliny a medzery, ktoré st zname ako uniky zvuku.

B - Zvuk prenasany konstrukciami je vo vSeobecnosti spdsobeny strojmi: zvuk sa prenasa cez vetky steny stroja do prilahlych stavebnych
prvkov, ako je podlaha a strop. Napriklad pracka pocas odstredovania.

Materialy $iria zvuk odli$ne: husté, masivne a tazké materialy (sklo, betén alebo kamefi) vibruju menej ako l'ahké a tenké materidly. Tie
produkuji vysoku hladinu zvuku, zatial €o porézne materialy (penové alebo perforované vyrobky, ako su drevené panely alebo omietka)
zvuk pohlcuju lepsie.

NAVOD NA POUZITIE

Na dosiahnutie optimélneho vysledku je nevyhnutna dobra instalacia.

1- V neobyvanej miestnosti uréte stenu (podlahu, strop, stenu)/tram, ktorym sa zvuk pravdepodobne $iri ¢o najdalej. Napriklad v strede
nosnika.

2- Pripevnite jednotku pomocou skrutiek k tramu/stene/poli¢ke, najlepsie 1 meter nad podlahou.

3 - Pripojte kabel k zariadeniu a potom ho zapojte do zasuvky 220-240 V. Po pripojeni zaéne kontrolka blikat na zeleno, ¢im sa signalizuje,
Ze zariadenie funguje, a zatne preru$ovane vibrovat s ndhodnym trvanim a droviiou vykonu, aby sa zvysil rusivy uéinok. Kedze hlodavce
maju jemnejsi sluch ako fudské ucho, mézu pocut cez steny, priecky, izoldciu a iné miestnosti v dome, kde ludské ucho nepoduje.

4 - Nechajte zariadenie bezat nepretrzite 24 hodin denne.

ODPORUCANIA

Tento pristroj mézu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a ludia so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami alebo bez
skusenosti alebo znalosti, ak su pod nalezitym dohladom alebo ak dostali pokyny o tom, ako pristroj bezpeéne pouzivat a ak pochopili s tym
spojené rizik. Deti sa nesmU s pristrojom hrat. Cistenie a Gdrzbu vyhradené pouzivatelovi nesm robit deti bez dohladu.

Iba na pouzitie v interiéri. V miestnostiach chranenych tymto zariadenim nechovajte doméace hlodavce (3krecky, gerbily atd.). Uchovavajte
mimo dosahu deti.

Pristroj je nutné recyklovat. Nevyhadzujte ich do domového odpadu; vratte ich na miesto ndkupu na recyklaciu alebo ich odneste do
strediska na likvidaciu odpadu.

Zariadenie vyddava vibracie s réznou frekvenciou a trvanim podobnym vibracidm mobilného telefénu. Preto sa neodporiéa pouZivat v
obyvanych miestnostiach.

V obyvanych miestnostiach sa odporuiéa pouzivat ultrazvukovy odpudzova¢ potkanov a mysi: WK0523, WK0220, WK0300 alebo WKO0600.

Pripad budovy so zlou zvukovou izolaciou

Instalacia
spotrebica v - Zvuk sa vel'mi silno
podkrovi. Siri po

stenach/podlahe/stena
ch podkrovia.

-Zvuk sa silno Siri na
prvom poschodi.
-Zvuk sa mierne Siri na
prizemi.

Pripad budovy s dobrou zvukovou izoldciou

Instalacia —
spotrebica v - Zvuk sa velmi silno
odkrovi. Siri po
P stendch/podlahe/stendc
h podkrovia.

- Na prvom poschodi sa
zvuk $iri velmi slabo.

- Zvuk sa nedostane na
prizemie.

Recyklacia:
Pristroj je nutné recyklovat. Nevyhadzujte do domaceho odpadu ani na verejné priestranstva. Odovzdajte ho na schvélenom zbernom
mieste.

RO
WKO0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

Repelent WEITECH Sunete structurale si vibratii care indeparteaza sobolanii, soarecii, parsii, jderii si soparlele. Aparatul emite sunete

structurale pe o raza de 5-10 metri in jurul acestuia, adica aproximativ 150 m2 de protectie. Acesta permite protejarea garajului, a podului,

a mansardelor, a peretilor despartitori etc. impotriva daunelor provocate de rozatoare.

EFICACITATE

Testata si dovedita de catre laboratoare independente. Sunetele structurale sunt vibratii care se propaga prin materiale solide si sunt

percepute de rozatoare ca fiind sunete de pasi pe podea sau orice alt pericol iminent. Fiind panicate, acestea resimt un pericol constant

care le determina sd se ascunda. Epuizate de acest stres permanent, rozatoarele parasesc, in general, locurile in decurs de 72 de ore si, cel

mai adesea, definitiv. Se va avea in vedere o perioadd de 2 saptdmani pentru un rezultat optim.

SUNETE STRUCTURALE & VIBRATII

Propagarea unui sunet structural variaza in functie de constructie si de acustica cladirii. Sunetul este auzit in mai multe moduri. Se disting

zgomote aeriene si zgomote structurale.

A - Zgomotele aeriene sunt provocate de o sursa sonora care determina vibratii in aer: de exemplu, vocea umand, muzica sau soneria

telefonului. Atunci cand zgomotul aerian intalneste un perete, acesta vibreaza si transmite zgomotul in incdperea aldturata. Zgomotele

aeriene se propaga de asemenea prin gauri, fisuri si interstitii, iar aceste zgomote se numesc scurgeri sonore.

B - Zgomotele structurale sunt in general provocate de masini: transmiterea zgomotului are loc prin toti peretii masinii catre elementele

de constructie aldturate, precum podeaua si plafonul. De exemplu, o masina de spalat in timpul stoarcerii.

Materialele propaga sunetul in mod diferit: materialele dense, masive si grele (sticla, betonul sau piatra) vibreaza mai putin decat

materialele usoare si subtiri. Acestea genereaza niveluri acustice ridicate, in timp ce materialele poroase (spuma sau produse perforate

precum panourile de lemn sau ipsosul) absorb mai bine zgomotele.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

O instalare corespunzdtoare este esentiala pentru obtinerea unui rezultat optim.

1- Intr-o incdpere nelocuitd identificati un perete (podea, plafon, zid)/o grinda susceptibile si propage sunetul cat mai departe. De

exemplu, mijlocul unei grinzi.

2 - Fixati aparatul cu ajutorul suruburilor pe o grindd/perete/etajerd, de preferinta, la un 1 metru fatd de sol.

3 - Conectati cablul la aparat, apoi racordati-l la o priza de 220-240 V. Dupd racordare, indicatorul luminos incepe sd clipeasca verde pentru

a confirma functionarea, iar aparatul va incepe sa vibreze intermitent, cu durate si intensitati aleatorii pentru a mari efectul perturbator.
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Deoarece auzul rozdtoarelor este mai fin decat urechea umana, acestea aud zgomotul in pereti, pereti despartitori, izolatii si in alte
incdperi din casa, acolo unde urechea umana nu mai aude zgomotul.

4 - L3sati aparatul s functioneze permanent, 24 h/24.

RECOMANDARI

experienta ori cunostinte dacd acestia/acestea sunt supravegheati/supravegheate in mod corespunzitor sau daca le-au fost furnizate
instructiuni privind utilizarea in sigurantd a aparatului si dacd acestia/acestea au inteles riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Activitdtile de curdtare si de intretinere destinate utilizatorului nu trebuie s fie efectuate de copii, fara supraveghere.

Numai pentru utilizare la interior. Nu cresteti rozdtoare domestice (hamsteri, gerbili etc.) in spatii protejate prin acest aparat. A nu se pastra
la indemana copiilor.

Acest aparat trebuie reciclat. A nu se elimina impreund cu deseurile menajere; acesta se va aduce la punctul de vanzare de unde a fost
cumpadrat pentru a fi introdus in sistemul de reciclare sau pentru a fi depus la centrul de colectare.

Aparatul emite vibratii cu frecvente si durate variabile similare vibratiilor unui telefon mobil. Asadar, nu este recomandata utilizarea
acestuia in incdperi locuite.

Pentru incaperile locuite se va prefera utilizarea unui repelent cu ultrasunete impotriva sobolanilor si a soarecilor: WK0523, WK0220,
WKO0300 sau WK0600.

Situatia unei cladiri cu izolatie acusticd slaba

lar:)sat?alﬁtrﬁji - Sunetul se propagd

in pod. foarte puternic peste
totin
zidurile/podelele/peret
ii podului.

-Sunetul se propaga
puternic la primul etaj.
- Sunetul se propaga
moderat la parter.

Situatia unei cladiri cu izolatie acusticd buna

Instalarea
gparaéulw - Sunetul se propagd
in pod. foarte puternic peste tot in

zidurile/podelele/peretii
podului.

-Sunetul se propaga foarte
slab la primul etaj.
-Sunetul nu ajunge la
parter.

Reciclarea:
Acest aparat trebuie reciclat. A nu se elimina impreund cu deseurile menajere sau pe drumurile publice. Predati aparatul la un punct de
colectare autorizat.

EE
WKO0400 — WEITECHI ROTI- JA HIIRETORJESEADE STRUKTUURNE MURA JA VIBRATSIOON.

WEITECHI t&rjeseade Struktuurne mira ja vibratsioon t&rjub rotte, hiiri, oravhiiri, unilasi, nugiseid ja sisalikke. Seade edastab struktuurset
miira5-10 meetri raadiuses imber seadme, tagades kaitse umbes 150 m? suurusel alal. Seade vdimaldab kaitsta garaazi, p66ningut,
vaheseinu jm nériliste tekitatava kahju eest.

TOHUSUS

Katsetatud ja tdestatud s6ltumatutes laborites. Struktuurne miira on vibratsioon, mida nérilised tajuvad sammude k&lana pérandal v&i
mdne muu ldheneva ohuna. Nérilised tajuvad pusivat ohtu ja peidavad end. Pidevast stressist kurnatuna lahkuvad loomad tavaliselt

72 tunni jooksul ja ndrilised enamasti jaddavalt. Optimaalne tulemus saavutatakse 2 nadala parast.

STRUKTUURNE MURA JA VIBRATSIOON

Struktuurne mira levib olenevalt hoone konstruktsioonist ja akustikast. Heli jduab kuulmiselunditesse mitmel viisil. Eristatakse 6hu kaudu
levivat ja struktuurset mira.

A — Ohu kaudu levivat miira pdhjustab heliallikas, mis paneb hu vibreerima: naiteks inimhaal, muusika vsi telefonihelin. Kui 8hu kaudu
leviv miira jduab seinani, hakkab see vibreerima ja edastab miira k&rval olevasse ruumi. Ohu kaudu leviv miira levib ka avade, mdrade ja
pragude kaudu ning seda nimetatakse muralekkeks.

B — Struktuurimiira tekitavad enamasti seadmed: miira edastamine toimub seadme kdikide kiilgede kaudu k&rval olevatele
konstruktsioonielementidele nagu pdrand ja lagi. Sellist mira tekitab nditeks pesumasin tsentrifuugimise ajal.

Materjalid kannavad heli erinevalt edasi: tihe, massiivne ja raske materjal (klaas, betoon v&i kivi) vibreerib kergest ja hukesest
materjalist vihem. Sellised materjalid tdstavad miirataset, samas kui poorsed materjalid (vahtkumm vi perforeeritud tooted nagu
néiteks puit- vdi kipsplaadid) neelavad miira paremini.

KASUTUSJUHEND

Optimaalse tulemuse saamiseks tuleb seade digesti paigaldada.

1 - Leidke ruumis, mida ei kasutata eluruumina, moni porand, lagi, sein vdi tala, mis v8ib heli voimalikult kaugele levitada. Paigaldage
seade nditeks mone tala keskele.

2 — Kinnitage seade kruvidega talale / seinale / riiulile, eelistatavalt 1 meetri kdrgusele pdrandast.

3 — Uhendage seadme juhe ning iihendage see 220-240 V pistikupessa. Parast (ihendamist hakkab margutuli roheliselt vilkuma, et
tdhistada seadme to6tamist ja seade hakkab hooti juhusliku pikkuse ja vGimsusega vibreerima. Nariliste kuulmine on inimeste omast
teravam ja nad kuulevad vibratsiooni seintes, vaheseintes, isolatsioonikihtides ja hoone muudes osades, kus inimkdrv seda enam ei kuule.
4 — Laske seadmel 66pdevaringselt tootada.

SOOVITUSED

Seda seadet voivad kasutada ule 8-aastased lapsed ja isikud, kellel on piiratud fuisilised, sensoorsed v3i mentaalsed véimed voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise kohta, kui neile tagatakse korrektne jarelevalve v&i neile on antud juhiseid seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad on saanud aru sellega kaasnevatest riskidest. Lapsed ei tohi selle seadmega mangida. Seadet ei tohi
puhastada ja hooldada jarelvalveta lapsed.

Seadet tohib kasutada ainult siseruumides. Arge hoidke lemmikloomadena peetavaid nirilisi (hamstreid, liivahiiri jne) selle seadme poolt
kaitstud kohtades. Hoidke seadet lastele kdttesaamatus kohas.

See seade tuleb utiliseerida. Arge visake seadet olmejaitmete hulka; viige see tagasi miiligikohta, kust see oli ostetud, et saata seade
ringlusse, voi viige seade jadtmekaitluspunkti.

Seade edastab muutuva sageduse ja kestusega vibratsioone, mis sarnanevad mobiiltelefoni vibratsioonidele. Seetottu drge kasutage
seadet eluruumides.

Eelistage eluruumides kasutamiseks ultraheliga toimivat roti- ja hiiretdrjeseadet: WK0523, WK0220, WK0300 v&i WK0600.

Halva heliisolatsiooniga hoone

Eglagdaeldage - Heli levib vaga

pooningule. tugevalt kéikides
pooningu
seintes/porandates/va
heseintes.
—Heli levib tugevalt
2.korrusel.
-Heli levib vahem
esimesel korrusel.

Hea heliisolatsiooniga hoone

Paigaldage

seade L

péoningule. - Heli levib vdga tugevalt

koikides pooningu

seintes/porandates/vaheseintes.
- Heli levib vdga norgalt
2.korrusel.

—Heli ei kosta esimesele
korrusele.
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Jaatmekaitlusega seotud nduded
See seade tuleb ringlusse vGtta. Seda ei ole lubatud visata olmejddtmete hulka v&i avalikku prigikasti. Seade tuleb viia vastavasse
kogumispunkti.
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WK0400 — WEITECH RATS & MICE REPELLER SOLID-BORNE SOUNDS AND VIBRATIONS.

WEITECH Skanas un vibracijas atbaiditajs atbaida Zurkas, peles, susurus, darza susurus, caunas un kirzakas. Tas izstaro strukturalas skanas
5-10 metru radiusa ap ierici vai aptuveni 150 m2 aizsargajama teritorija. Ar to var aizsargat garazu, béninus, pieliekamos skapjus,
starpsienas utt. no grauzéju traucéjumiem.

EFEKTIVITATE

Parbaudita un pieradita neatkarigas laboratorijas. Izstarotas strukturalas skanas ir vibracijas, kas izplatas pa cietam virsmam un ko grauzéji
uzskata par soliem uz gridas vai jebkuru citu tuvojo$os apdraudéjumu. Panika tie izjat pastavigas briesmas, tapéc slépjas. ST pastaviga
stresa dé| tie parasti atstaj telpas 72 stundu laika un visbiezak vairs neatgriezas. Lai sasniegtu optimalus rezultatus, rékinieties ar

2 nedélam.

STRUKTURALAS SKANAS UN VIBRACIJAS

Strukturalas skanas izplatisanas mainas atkariba no ékas konstrukcijas un akustikas. Skana sasniedz dzirdi vairakos veidos. Iz3kir gaisa un
strukturalo troksni.

A Gaisa troksnus rada skanas avots, kas liek gaisam vibrét: pieméram, cilvéka balss, mazika vai talruna zvans. Kad gaisa troksnis saskaras ar
sienu, ta vibré un parraida troksni blakus telpa. Gaisa troksnis izplatas arT pa caurumiem, plaisam un starpsienam — to sauc par skanas
nopludi.

B Strukturalo troksni parasti rada masinas: troksnis tiek parnests caur visam masinas sienam blakus esosajiem konstrukcijas elementiem,
pieméram, gridai un griestiem. Pieméram, ta var bit velas masina centrifiigas darbibas laika.

Materiali skanu izplata dazados veidos: blivi, masivi un smagi materiali (stikls, betons vai akmens) vibré mazak neka vieglie un planie
materiali. Tie rada augstu skanas limeni, savukart poraini materiali (putas vai perforéti izstradajumi, pieméram, koka paneli vai
apmetums) labak absorbé skanu.

LIETOSANAS PAMACIBA

Pareiza uzstadisana ir Joti svariga, lai iegltu optimalu rezultatu.

1. Neapdzivota telpa identificgjiet starpsienu (gridu, griestus, sienu)/siju, kas péc iespéjas talak izplatis skanu. Pieméram, sijas vidusdala.
2. Nostipriniet ierici, izmantojot skraves uz sijas/sienas/plaukta, vélams, 1 metru no zemes.

3. Pievienojiet kabeli iericei un péc tam pievienojiet to 220-240 V kontaktligzdai. PEc pievienosanas diode sak mirgot zaa krasa, lai
apliecinatu ta darbibu, un ierice sak periodiski vibrét ar dazadu ilgumu un jaudu, lai palielinatu satraucos$o efektu. Ta ka grauzéju dzirde ir
smalkaka neka cilvéka auss, tie dzird So skanu aiz sienas, starpsienas, izolacijas un citds majas telpas, kur cilvéka auss to vairs nedzird.

4. Laujiet iericei nepartraukti darboties 24 stundas diennakti.

IETEIKUMI

So ierici drikst izmantot vismaz astonu gadu vecumu sasniegusi bérni un personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam,
ka ari personas, kuram trikst pieredzes vai zinasanu, ar nosacijumu, ka $is personas tiek pienacigi uzraudzitas vai tam ir sniegti noradijumi
par ierices drosu ekspluataciju un ir apzinati saistitie riski. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. TiriSanu un apkopi, ko |auts veikt lietotajam,
nedrikst uzticét bez uzraudzibas atstatiem bérniem.

Izmantosanai tikai iekstelpas. Neturiet majas grauzéjus (kamjus, smildu peles utt.) telpas, kuras aizsarga i ierice. Glabajiet bérniem
nepieejama vieta.

Stierice ir janodod parstradei. Neizmetiet sadzives atkritumos; nogadajiet atpakal tirdzniecibas vieta, kur to iegadajaties, lai nostitu uz
parstrades sistému vai aizvestu uz parstrades centru.

lerice izstaro dazadas frekvences un ilguma vibracijas, kas lidzinas mobila talruna vibracijam. Tapéc nav ieteicams to izmantot
dzivojamas telpas.

Dzivojamas istabas dodiet prieksroku ultraskanai Zurku un peju atbaidisanai: WK0523, WK0220, WKO0300 vai WKO0600.

Ekas ar zemu skanas izolaciju

lekartas
uzstadisana - Skana loti spécigi
béninos. izplatas visur béninu

sienas/gridas/starpsie
nas.

-Skana spécigi izplatas
lidz 1. stavam.

-Skana méreni izplatas
pa pirmo stavu.

Ekas korpuss ar labu skanas izolaciju

lekartas . .
uzstadiSana - Skana loti spécigi
béninos. izplatas visur béninu

sienas/gridas/starpsie
nas.

-Skana izplatas loti vaji
lidz 1.stavam.

-Skana nesasniedz
pirmo stavu.

Parstrade
Si ierice ir janodod parstradei. Neizmetiet majsaimniecibas atkritumos vai sabiedriskd vieta. Nododiet apstiprinata savak$anas punkta.
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WKO0400 - WEITECH SICAN VE FARE KOVUCU YAPI KAYNAKLI SESLER VE TITRESIMLER.

WEITECH Kovucu Yapi kaynakli sesler ve titresimler, sicanlari, fareleri, findik farelerini, bahge uyuklayanlarini, sansarlari ve kertenkeleleri
uzaklastirir. Cihazin gevresinde 5 ila 10 metre yarigapinda veya yaklasik 150 m2 koruma alani iginde yapi kaynakli sesler yayar. Garaji, tavan
arasini, ¢ati katlarini, bélmeleri vb. yerleri kemirgenlerden korur.
ETKINLIiK
Bagimsiz laboratuvarlar tarafindan test edilmis ve kanitlanmistir. Yapi kaynakli sesler, kati maddeler arasinda yayilan ve kemirgenler
tarafindan zemindeki ayak sesleri veya yaklasan herhangi bir tehlike olarak algilanan titresimlerdir. Kemirgenler panik iginde, onlari
saklanmaya zorlayan stirekli bir tehlike hissederler. Bu stirekli stresten yorularak, genellikle 72 saat iginde ve ¢ogunlukla kemirgenler igin
kalici olarak binadan ayrilirlar. En iyi sonug igin 2 hafta bekleyin.
YAPI KAYNAKLI SESLER VE TITRESIMLER
Yapi kaynakli sesin yayilimi, binanin yapisina ve akustigine bagl olarak degisir. Ses, kulaga cesitli yollarla ulasir. Hava ile tasinan guriiltiiler
ile yapi kaynakh gtirtlttler farkhdir.
A - Hava ile taginan giiriiltiilere havay titrestiren bir ses kaynagi neden olur: 6rnegin insan sesi, muzik veya telefonun galmasi vb. Hava ile
tasinan gurlty bir duvarla karsilastiginda titresir ve glriltiyy bitisik odaya iletir. Hava ile tasinan gurilti, ses sizintilari olarak bilinen
delikler, catlaklar ve bogluklar yoluyla da yayilir.
B - Yapi kaynakl giiriiltiilere genellikle makineler neden olur: giiriiltli, makinenin tiim duvarlarindan zemin ve tavan gibi bitisik yapi
elemanlarina iletilir. Ornegin, sikma sirasinda bir gamasir makinesi.
Malzemeler sesi farkl sekillerde yayar: Yogun, kalin ve agir malzemeler (cam, beton veya tas) hafif ve ince malzemelerden daha az
titresir. G6zenekli malzemeler (ahsap paneller veya algi gibi kopiik veya delikli Griinler) giiriiltiiyii daha iyi emerken, bunlar yiiksek ses
seviyeleri iiretir.
KULLANIM KILAVUZU
En iyi sonucu elde etmek igin iyi bir kurulum sarttir.
1- Kimsenin bulunmadig bir odada, sesi miimkiin oldugunca yayabilecek bir duvar (zemin, tavan, duvar) / kiris belirleyin. Ornegin, bir
kirisin ortasi.
2- Vidalari kullanarak cihazi tercihen yerden 1 metre yikseklikte bir kiris / duvar / raf Gizerine sabitleyin.
3- Kabloyu cihaza baglayin ve ardindan 220-240 V prize takin. Fise takildiginda gosterge 15181 calistigini dogrulamak igin yesil renkte yanip
sonmeye baslar ve cihaz, rahatsiz edici etkiyi artirmak icin rastgele siire ve giiglerde aralikli olarak titresmeye baglar. Kemirgenlerin isitmesi
insanlara gore daha iyi oldugu igin, insan kulaginin artik duyamayacagi ara duvarlarda, bélmelerde, yalitimlarda ve evin diger odalarinda
kemirgenler bu sesleri duyabilir.
4- Cihazi 24 saat kesintisiz galistirin.
ONERILER
Dogru sekilde gozetim altinda tutulduklari veya cihazin tamamen gtivenli sekilde kullanimina iliskin talimatlar verildigi ve mevcut riskler
anlagildigi takdirde bu cihaz en az 8 yasindaki ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri azalmis veya deneyimi veya bilgi birikimi
olmayan insanlar tarafindan kullanilabilir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Kullanici tarafindan yapilacak temizlik ve bakim
gozetim olmadan ¢ocuklar tarafindan gergeklestiriimemelidir.
Yalnizca kapali alanda kullanim igindir. Evcil kemirgenleri (hamster, gerbiller vb.) bu cihazla korunan yerlerde tutmayin. Cocuklardan uzak
tutun.
Bu cihaz geri donustirilmelidir. Evsel atiklara atmayin; geri doniisim sistemine génderilmesi igin satin alindigi satis noktasina geri getirin
veya bir geri doniisim merkezine birakin.
Cihaz, bir cep telefonunun titresimlerini andiran gesitli frekans ve siirelerde titregsimler yayar. Bu nedenle oturma odalarinda kullaniimasi
onerilmez.
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Oturma odalari igin ultrasonik sigan - fare kovucu kullanmayi tercih edin: WK0523, WK0220, WK0300 veya WK0600.

Kot ses yalitimina sahip bir bina érnegi

Cihazin tavan
arasina

- Ses, cati katinin
montaji.

duvarlari/zeminleri/ara duvarlari
dahil olmak uzere her yerde
oldukga gucli bir sekilde yayilir.
-Ses guclu bir sekilde 1. katta
yayilr.

-Ses, zemin katta orta derecede
yayilr.

lyi ses yalitimina sahip bina 6rnegi

Cihazin

tavan

arasina - Ses, cati katinin duvarlari/zeminleri/ara

montaji. duvarlari dahil olmak tzere her yerde
oldukga guclii bir sekilde yayilir.

-Ses oldukga zayif bir sekilde 1. katta
yayilr.
-Ses zemin kata ulasmaz.

Geri doniigiim:

Bu cihaz geri donusturilmelidir. Evsel ¢op konteynerlerine veya kamuya agik alanlara atmayin. Belirlenmis bir atik toplama noktasina atin.

HR

WK0400 — UREDAJ WEITECH ZA ODBIJANJE STAKORA | MISEVA PODNIM ZVUKOVIMA | VIBRACIJAMA.

Uredajem se WEITECH za odbijanje podnim zvukovima i vibracijama odbijaju Stakori, misevi, sivi puhovi, vrtni puhovi, kune i gusteri. Njime
se ispustaju podni zvukovi u rasponu od 5 do 10 metara oko uredaja ili oko 150 m2 zastite. Pruza se zastita garaZe, tavana, potkrovlja,
pregradnih zidova... od najezde glodavaca.

UCINKOVITOST

Uredaj su testirali i odobrili nezavisni laboratoriji. Podni su zvukovi vibracije koje se Sire kroz ¢vrste pregrade i glodavci ih smatraju
koracima na poduili bilo kojom drugom opasnost koja se priblizava. Buduci da su uspaniceni, osjecaju stalnu opasnost koja ih tjera na
skrivanje. Glodavci, koji su iscrpljeni ovim trajnim stresom, napustaju prostorije obi¢no u roku od 72 sata i naj¢esce zauvijek. Pricekajte dva
tjedna za postizanje optimalnog rezultata.

PODNI ZVUKOVI | VIBRACIJE

Sirenje podnog zvuka razlikuje se ovisno o konstrukciji i akustici zgrade. Zvuk dopire do sluha na nekoliko nacina. Razlikujemo zraénu i
podnu buku.

A — Zracna buka prouzrocava se izvorom zvuka zbog kojeg zrak vibrira: primjerice ljudski glas, glazba ili zvonjenje telefona... Kada zra¢na
buka naide na zid, ona vibrira i prenosi buku u susjedni prostor. Zra¢na se buka takoder $iri kroz rupe, pukotine i praznine koje se nazivaju
zvucne rupe.

B — Podna buka opcenito se prouzrodava strojevima: prijenos buke obavlja se kroz sve zidove stroja do susjednih gradevinskih elemenata,
kao $to su pod i strop. Primjerice, perilica rublja tijekom centrifuge.

Materijalima se zvuk Siri drugacije: gusti, masivni i teski materijali (staklo, beton ili kamen) vibriraju manje od laganih tankih materijala.
Zbog njih je razina buke visoka, dok porozni materijali (pjena ili perforirani proizvodi kao $to su drvene ploce ili Zbuka) bolje upijaju buku.
UPORABA

Dobro je postavljanje neophodno za postizanje optimalnog rezultata.

1 - U prostoriji bez osoba utvrdite povrsinu (pod, strop, zid) / gredu kojom se vjerojatno $iri zvuk $to je vise moguce. Primjerice, sredina
grede.

2— Pri¢vrstite uredaj vijcima na gredu/zid/policu po moguc¢nosti jedan metar od tla.

3 — Prikljucite kabel na uredaj, a zatim ga umetnite u uti¢nicu od 220 — 240 V. Nakon ukljucivanja, signalna lampica pocinje treperiti zeleno
kako bi se potvrdilo njegov rad i uredaj pocinje povremeno vibrirati uz nasumicna trajanja i razli¢itim razinama kako bi se povecao ucinak

smetanja. Sluh glodavaca bolji je od ljudskog sluha jer oni ¢uju u zidovima, pregradama, izolatorima i u drugim prostorijama kuce, gdje
ljudsko uho vise ne prepoznaje zvuk.

4 — Pustite uredaj da radi neprekidno 24 sata dnevno.

PREPORUKE

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca s navrsenih najmanje osam godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili kojima nedostaje iskustva ili znanja, ako su pod pravilnim nadzorom ili ako im se daju upute u vezi sa sigurnom uporabom
uredaja i ako razumiju povezane rizike. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem. Ci$¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

Za upotrebu samo u zatvorenom prostoru. Ne drZite domace glodavce (hrcke, skoCimiSeve...) u prostorijama zasti¢enim ovim uredajem.
Cuvaijte izvan dohvata djece.

Ovaj se uredaj mora reciklirati. Ne bacajte ga u ku¢ni otpad, vec ga vratite na prodajno mjesto na kojem je kupljen kako bi se stavio u sustav
recikliranja ili se odloZio u postrojenju za zbrinjavanje otpada.

Uredajem se ispustaju vibracije razlicitih frekvencija i trajanja nalik vibracijama mobilnog telefona. Stoga se ne preporucuje njegova
uporaba u prostorijama u kojima Zive osobe.

Kada je rijec o prostorijama u kojima Zive osobe, upotrijebite ultrazvu¢ni uredaj za odbijanje Stakora i miSeva: WK0523, WK0220, WKO0300 ili
WKO0600.

Zgrade s niskom zvu¢nom izolacijom

Postavljan
je uredaja - Zvuk se vrlo snazno
na tavan. Siri

zidovima/podovima/zi
dovima potkrovlja.
-Zvuk se iznimno
snazno Siri na prvom
katu.

-2Zvuk se umjereno Siri
u prizemlju.

Zgrada s dobrom zvu¢nom izolacijom

Postavljan
je uredaja - Zvuk se vrlo snazno
na tavan. Siri

zidovima/podovima/zid
ovima potkrovlja.
-Zvuk se iznimno slabo
Siri na prvom katu.
-Zvuk ne stize u
prizemlje.

Recikliranje:
To napravo je treba reciklirati. Ne mecite med gospodinjske odpadke ali na javna mesta. Odnesite napravo na odobreno zbirno mesto.

Pest Control Europe sprl
Avenue Mercator, 9

B —1300 Wavre

Belgique
www.weitech.com

info@weitech.com
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